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Dobrodosli!

PosStovani kupci,

Hvala $to ste odabrali Beko proizvod. Zelimo da vam proizvod, proizveden uz visoki kvalitet
i tehnologiju, pruzi najbolju efikasnost. Stoga, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i svu drugu
dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja navedena u uputstvu za upotrebu. Na taj
nacin Gete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ako ovaj uredaj predate tre¢em licu, prilozite i ovo
uputstvo za upotrebu. Uslovi garancije, nacini koriS¢enja i reSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom prirucniku.

Simboli i njihovi opisi u uputstvu za upotrebu:

Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije ili korisni saveti za upotrebu.

Procitajte uputstvo za upotrebu.

f Upozorenje na vrele povrsine.

NAPOMEN Opasnost koja moze za rezultat imati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY

SR/2



Pregled sadrzaja

1 Bezbednosna uputstva................... 4
1.1 Predvidena namena...................... 4
1.2 Bezbednost dece, ranjivih osobai 4

kuénih ljubimaca ..........c..ccoevenee.

1.3 Elektricna bezbednost................... 5
1.4 Bezbednost priradu sa plinom..... 7
1.5 Bezbednost u transportu.............. 8
1.6 Bezbednost pri ugradnji................ 9
1.7 Bezbednost upotrebe..................... 10
1.8 Upozorenja o temperaturi............. 11
1.9 Upotreba dodataka........................ 12
1.10 Bezbednost kuvanja..........cc........ 12
1.11 Bezbednost pri odrzavanju i 13
CISCeNJU .o
2 Uputstva za zastitu Zivotne sredine 14
2.1 Direktiva o otpadu .........c.ceeueeneeee. 14
2.1.1  Usaglasenost sa WEEE 14
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad......................
2.2 Informacije o ambalazi ................. 14
2.3 Preporuke za uStedu energije....... 14
3 Vas proizvod........cccceeeeieeevennnnnnnnnns 15
3.1 Predstavljanje proizvoda............... 15
3.1.1 Jedinica za kuvanje 15
3.1.2 Odeljak za kuvanje..................... 15
3.2 Uvodenje kontrolne table peénice 15
3.3 Radne funkcije rerne 17
3.4 Dodaciuredaja........cccccceuveurerrennnnnn. 17
3.5 KoriSéenje dodataka uredaja........ 18
3.6 Tehnicke specifikacije................... 20
4 Instalacija........cccceeevveeiiriicnnneenne. 23
4.1 Pravo mesto za ugradnju.............. 23
4.2 Elektricno povezivanje .................. 26
4.3 Prikljucak za plin......ccccccocveveeenne. 27
4.4 Postavljanje proizvoda.................. 30
4.5 Promenavrste plina..........c........... 30
5 Prvaupotreba.........ccceeennnnnnnnnnnee 33
5.1 Prvo podeSavanje tajmera............ 33
5.2 Pocetno Ciscenje.....cccccevveireinene 33
6 Kako koristiti plocu za kuvanje....... 34
6.1 Opste informacije o upotrebi 34
ploce za kuvanje........cccceeeevrueenee
6.2 Rad ploca za kuvanje .................... 34

7 KoriSéenje rerne..........cccceeeeeuuunnnneee

7.1 Opste informacije o koriséenju

7.2 Rad kontrolne jedinice rerne.......... 36
7.3 PodeSavanja.........cccceeveieieeninnnne. 38
8 Opste informacije o kuvanju........... 40
8.1 Opste informacije o pe€enju u 40
1= 1 ] PSPPSR
8.1.1 Pecivaihranaizrerne................ 40
8.1.2 Meso, ribai zivinsko meso ........ 43
8.1.3  Gril e 43
8.1.4 Testnajela....ccoooeveveienennnne 45
9 Odrzavanje i CiSéenje..................... 46
9.1 Opste informacije o ¢iséenju...... 46
9.2  Pribor za ¢iSéenje.......cccceoueuenenn. 47
9.3 Ciscéenjeringle ........ccccooceevrrnnnn. 47
9.4  Ciscéenje kontrolne table ............. 48
9.5  Ciséenje unutradnjosti rerne 49
(povrsina za spremanje hrane)...
9.6  Jednostavno parocis¢enje.......... 49
9.7 Ciscéenje vratarerne.................... 50
9.8  Skidanje unutrasnjeg staklasa 50
Vrata rerNe.......coeeveveveeeieieieenens
9.9  Ciscenje sijaliceurerni............... 52
10 Resavanje problema....................... 53

SR/3




A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj odeljak sadrzi
bezbednosna uputstva
neophodna za spreCavanje
rizika od telesnih povredaiili
materijalne Stete.

+ Ako se proizvod preda nekome
drugom za li¢nu upotrebu ili
upotrebu iz druge ruke, treba
dati i uputstvo za upotrebu,
etikete proizvoda i drugu
relevantnu dokumentaciju i
delove.

* Nasa kompanija nece biti
odgovorna za Stetu koja moze
nastati ako se ova uputstva ne
postuju.

* Nepostovanje ovih uputstava
ponistice svaku garanciju.

+ Ugradnju i popravke uvek treba
da obavlja proizvodac,
ovlasceni servis ili lica koja je
imenovao uvoznik.

+ Koristite samo originalne
rezervne delove i dodatnu
opremu.

* Ne popravljajte ili zamenijujte
bilo koju komponentu
proizvoda osim ako to nije
jasno navedeno u uputstvu za
upotrebu.

* Ne vrsite tehniCke izmene na
proizvodu.
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Predvidena

1.1
A namena

+ Ovaj je proizvod dizajniran za

upotrebu u domacinstvima. On
nije namenjen za komercijalnu
upotrebu.

* Ne koristite proizvod u

bastama, na balkonimaili
drugim okruzenjima na
otvorenom. Ovaj proizvod je
namenjen za upotrebu u
domacinstvima i kuhinjama za
zaposlene u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim
okruzenjima.
UPOZORENJE: Ovaj proizvod
treba koristiti samo za
spremanje hrane. Ne treba ga
koristiti u razlicite svrhe, poput
zagrevanja prostorije.
Rerna se moze koristiti za
odmrzavanije, pecenje, przenje
i grilovanje hrane.
Ovaj proizvod ne treba koristiti
za zagrevanije tanjira, susenje
zakacenih peskira ili odecée na
rucici.

1.2 Bezbednost dece,

ranjivih osoba i
kuénih ljubimaca

* Ovaj proizvod mogu koristiti

deca od 8 godina i starija i
osobe koje su nedovoljno
razvijene u fizickim, senzornim




ili mentalnim vestinama ili koje
imaju nedostatak iskustva i
znanja, sve dok su pod
nadzorom ili obucene o
bezbednoj upotrebi i
opasnostima proizvoda.

Deca ne bi trebalo da se igraju
proizvodom. Cis¢enje i
korisni¢ko odrzavanje ne
smeju obavljati deca, osim ako
ih neko ne nadgleda.

Ovaj proizvod ne smeju
koristiti osobe sa ogranicenim
fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima
(ukljuéujuci decu), osim ako se
cuvaju pod nadzorom ili dobiju
neophodna uputstva.

Decu treba nadgledati kako bi
se osiguralo da se ne igraju
proizvodom.

Elektri¢ni proizvodi i/ili
proizvodi sa gasom su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kucni ljubimci se ne smeju
igrati sa proizvodom, penjati se
na njega ili ulaziti u njega.

Ne stavljajte predmete koje
deca mogu da dohvate na
proizvod.

Okrenite rucku Serpi i tiganja
na boc¢nu stranu pulta tako da
deca ne mogu da zgrabe i
spale.

+ UPOZORENJE: Tokom
upotrebe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Drzite
decu podalje od proizvoda.

« Ambalazni materijal drzite van
domasaja dece. Postoji
opasnost od povreda i
gusenja.

+ Kada su vrata otvorena, ne
stavljajte tesSke predmete na
njih i ne dozvolite deci da sede
na njima. Rerna moze da se
prevrne ili oSteti Sarke vrata.

* Pre odlaganja istroSenih i
beskorisnih proizvoda:

1. Iskljucite utikac i izvadite ga

iz uticnice.

2. IskljucCite kabl za napajanje i
izvucite ga utikacem iz
proizvoda.

3. Preduzmite mere
predostroznosti kako biste
sprecili decu da udu u
proizvod.

4. Ne dozvolite deci da se igraju
sa proizvodom kada je u
stanju mirovanja.

A1.3 Elektriéna
bezbednost
* Proizvod povezite na
uzemljenu uticnicu zasti¢enu
osiguracem sa voltazom
navedenom na tipskoj
nalepnici. Uzemljenje mora

uvesti kvalifikovani elektricar.
Ne koristite proizvod bez
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uzemljenja u skladu sa
lokalnim/nacionalnim
propisima.

Utikac ili elektricni prikljucak
uredaja moraju biti na lako
dostupnom mestu. Ako to nije
moguce, na elektri¢noj
instalaciji na koju je uredaj
priklju¢en mora postojati
mehanizam (osigurag,
prekidac, sklopka tastera, itd.),
u skladu s propisima koji
ureduju napajanje elektrinom
energijom i odvajanje svih
polova od mreze.

Iskljucite proizvod ili iskljucite
osigurac pre popravke,
odrzavanja i CiS¢enja.
UkljucCite proizvod u uzemljenu
utiCnicu koja odgovara
vrednostima napona struje i
frekvencije navedene na
tipskoj nalepnici.

Ako vas proizvod nema mrezni
kabl, koristite samo kabl za
prikljucivanje opisan u odeljku
»Tehnicke specifikacije”.

Ne gurajte kabl za napajanje
ispod ili iza proizvoda. Ne
stavljajte teske predmete na
kabl za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.
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Pazite da kabal za napajanje
ne zaglavite dok postavljate
proizvod na njegovo mesto
nakon montaze ili ¢iSéenja.
Donje povrsine rerne se takode
zagrevaju tokom upotrebe.
Plinski prikljucci i/ili elektricni
kablovi ne smeju da dodiruju
zadnju povrsinu proizvoda. U
suprotnom moze doci do
ostecenja.

Pazite da ne zaglavite
elektri¢ni kabl izmedu vrata
rerne i okvira i ne postavljajte
ga na vruce povrsine. U
suprotnom, izolacija kabla
moze se rastopiti i izazvati
pozar kao rezultat kratkog
spoja.

Koristite samo originalni kabl.
Ne koristite odsecene ili
ostecene kablove.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal ili
visestruku prikljucnicu.
Obratite se ovlaséenom
servisnom centru ili uvozniku
da biste koristili odobreni
adapter u slucajevima kada je
neophodna upotreba adaptera
za pretvarac (za tip utikaca).
Obratite se uvozniku ili
ovlas¢enom servisu ako je
duzina voda napajanja
neadekvatna.




* Prenosivi izvori napajanja ili
visestruki utikaci mogu se
pregrejati i zapaliti. Drzite
viSestruke utikace i prenosive
izvore napajanja dalje od
proizvoda.

+ Ako je kabl za napajanje
ostecen, mora ga zameniti
proizvodac, ovlaséeni servis ili
osoba koju je odredila
kompanija uvoznik, kako bi se
sprecile mogucée opasnosti.

* UPOZORENJE: Pre zamene
sijalice u rerni, iskljucite
proizvod sa napajanja da biste
izbegli opasnost od strujnih
udara. Iskljucite proizvod ili
iskljucite osigurac u kutiji s
osiguracima.

Ako vas proizvod ima kabal za

napajanje i utikac:

+ Nikada ne stavljajte utikac
proizvoda u polomljen, labav
utikac ili utikac izvan uticnice.
Vodite racuna da je utikac
potpuno umetnut u uticnicu. U
suprotnom, prikljucci se mogu
pregrejati i izazvati pozar.

* Izbegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili potencijalno izlozeni vodi
(kao $to su oni blizu radne
ploCe sa koje voda moze da se
slije). U suprotnom postoji
opasnost od kratkog spoja ili
strujnog udara!
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* Nikada ne dodirujte utika¢

vlaznim rukamal!

* lzvucite utikac iz uticnice

koristeéi telo utikaca, a ne sam
kabl.

A1 4 Bezbednost pri

radu sa plinom

« UPOZORENJE: Upotreba

gasnih proizvoda za kuvanje
uzrokuje stvaranje supstanci
koje se oslobadaju kao rezultat
toplote, vlaznosti i sagorevanja
u prostoriji. Uverite se da je
kuhinja dobro provetrena,
posebno kada koristite
proizvod: Drzite otvore za
prirodnu ventilaciju otvorenim
ili instalirajte mehanicki uredaj
za ventilaciju (mehanicki
ekstraktor / hauba). Intenzivna
upotreba proizvoda duze
vreme moze zahtevati dodatnu
ventilaciju: Na primer,
otvaranje prozora ili efikasnija
ventilacija, podizanje nivoa
mehanickog ventilacionog
uredaja, ako postoji, itd.

Ovaj proizvod treba koristiti u
prostoriji koja ima pravilno
podesen i funkcionalan senzor
ugljen-monoksida. Proverite da
li senzor ugljen-monoksida radi
ispravno i Cesto ga servisirajte.
Senzor ugljen-monoksida treba
postaviti najviSe 2 metra od
proizvoda.



* Uslovi podeSavanja za ovaj
uredaj navedeni su na etiketi
(ili plocici sa podacima).

* Potrebno je pravilno
sagorevanje u proizvodima za
kuvanje na gas. U slucaju
nepotpunog sagorevanja moze
doci do razvoja ugljen-
monoksida (CO). Ugljen-
monoksid je gas bez boje,
mirisa i veoma toksican, koji
ima smrtonosno dejstvo cak i
u veoma malim dozama.
Mozete razumeti da gas dobro
gori ako su plamenovi
neprekidni i plavi. Ako je
plamen talasast, iseCen i
intenzivno zut, gas ne gori
dobro.

* Proizvodi i sistemi za kuvanje
na gas moraju se redovno
proveravati da li pravilno
funkcionisu. Regulator, crevo i
njegova stezaljka moraju se
redovno proveravati i zameniti
u rokovima koje preporucuje
njihov proizvodac ili kada je to
potrebno.

« Zatrazite informacije o
brojevima telefona za hitne
sluc¢ajeve u vezi sa gasom i
bezbednosnim merama u
slu¢aju mirisa gasa od
lokalnog dobavljaca gasa.

A Sta uraditi kada osetite miris
gasa!

* Nemojte koristiti otvoreni
plamen ili ne pusiti. Nemojte
koristiti elektricna dugmad
(npr. dugme lampe ili zvono na
vratima). Nemojte koristiti
fiksne ili mobilne telefone.

+ Otvorite vrata i prozore.

« IskljuCite sve ventile na
proizvodima za kuvanje na gas
i meracu gasa na glavnhom
kontrolnom ventilu, osim ako
se ne nalaze u zatvorenom
prostoru ili podrumu.

* Proverite da li su sve cevi i
spojevi nepropusni. Ako i dalje
osecate miris gasa, izadite iz
kuce.

* Upozorite komsSije.

+ Pozovite vatrogasnu brigadu.
Pozovite telefonom ispred
kuce.

* Pozovite ovlasceni servis i
vasu kompaniju za distribuciju
gasa.

1.5 Bezbednostu
transportu

* Pre transporta proizvoda,
iskljucite ga sa napajanja i
iskljucite prikljucke za plin.

* Proizvod je tezak, potrebno je
da ga nose najmanje dve
osobe.

* Ne koristite vrata i/ili ruCku za
transport ili premestanje
proizvoda.
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* Nemojte na uredaj stavljati
predmete. Nosite uredaj
vertikalno.

Kada treba da transportujete
proizvod, zamotajte ga u
ambalazni materijal ili debeli
karton i ¢vrsto ga zalepite.
Cvrsto priévrstite pokretne
delove proizvoda kako biste
sprecili ostecenje.

Pre ugradnje proizvoda,
proverite da li ima oStecenja
nakon transporta. Obratite se
uvozniku ili ovlas¢enom
servisu ako je oStecen.

A1 .6 Bezbednost pri
ugradnji
* Pre pocetka ugradnje, iskljucite
strujni vod na koji ¢e proizvod
biti prikljucen tako Sto Cete
iskljuciti osigurac.
+ Tokom transporta i ugradnje
uvek nosite zastitne rukavice.
U suprotnom postoji opasnost
od povreda ostrim ivicama!
Pre ugradnje proizvoda,
proverite da liima ostecenja.
Ne ugradujte proizvod ako je
oStecen.
Nikad ne stavljajte proizvod na
pod pokriven tepihom. U
suprotnom moze doci do
pregrevanja elektri¢nih delova
zbog nedostatka strujanja
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vazduha ispod masine. To
moze da prouzrokuje probleme
sa vasim proizvodom.
Proizvod treba postaviti
direktno na Cistu, ravnu i tvrdu
povrsSinu. Ne treba ga
postavljati na postolje ili
podlogu. Proizvodi se ne
smeju stavljati na kartonske ili
plasticne ploce.

Direktna sunceva svetlost i
izvori toplote, kao §to su
elektricne ili plinske grejalice,
ne smeju biti prisutne u oblasti
gde je proizvod ugraden.
Odrzavajte okolni prostor svih
ventilacionih kanala proizvoda
slobodnim.

Ne postavljajte proizvod blizu
prozora. Postoji rizik da ¢e
plamen ploce za kuvanje
zapaliti zavese i zapaljive
materijale oko ploce za
kuvanje. Kada otvorite
staklena vrata, vruée posude
se moze prevrnuti.

Da bi se izbeglo pregrevanije,
ugradnja proizvoda ne bi
trebalo da se vrsi iza ukrasnih
prekrivaca.

U slucajevima kada se crevo/
cev za plin ili plasti¢na cev za
vodu nalazi iza predvidenog
mesta za ugradnju proizvoda,
neophodno je obezbediti da
nema kontakta izmedu



proizvoda i ovih komunalnih
vodova. U suprotnom, crevo/
cev moze biti zgnjeceno.

Ako se iza mesta gde ¢e
proizvod biti ugraden nalazi
utiCnica, mora se obezbediti da
proizvod ne dode u kontakt sa
utiCnicom niti sa utikacem
uklju¢enim u uti¢nicu.

Na zadnjem ili bo¢nom zidu
mesta ugradnje proizvoda ne
bi trebalo da bude crevo za
plin, plasti¢na cev za vodu i
uti¢nica. U suprotnom, mogu
se deformisati usled toplotnog
efekta tokom rada ploce za
kuvanje i to moze izazvati
bezbednosni rizik.

Pre pocCetka rada na instalaciji
plina, prekinite napajanje
plinom. Postoji opasnost od
eksplozije.

Priklju¢ak proizvoda na sistem
za napajanje plinom moze
izvrsiti samo ovlaséeno i
kvalifikovano lice. Postoji
opasnost od eksplozije ili
trovanja uskao popravke
obavljaju neprofesionalna lica.
Crevo za plin mora biti
povezano tako da ne dodiruje
pokretne delove na mestu gde
je uredaj postavljenida ga
kace pokretni delovi prilikom
pomeranja (npr. fioka). Pored
toga, crevo za plin ne treba

postavljati na mesta gde
postoji mogucénost
zaglavljivanja.

* Crevo za plin ne sme se
pritiskati, savijati, zaglaviti ili
dodirivati vru¢e delove
proizvoda i posude na
proizvodu. Postoji opasnost od
eksplozije zbog ostecenja
creva za plin.

« Obavezno proverite proticanje
plina nakon uspostavljanja
prikljucka za plin na vasem
proizvodu. Vodite racuna da
nema curenja plina. Ne
koristite proizvod ako plin curi.

+ Ovaj uredaj nije povezan sa
uredajem za odvod gasova
sagorevanja. Mora biti
instaliran i povezan u skladu
sa vazecim propisima za
instalaciju. Posebnu paznju
treba posvetiti relevantnim
zahtevima u vezi sa
ventilacijom.

A1 .7 Bezbednost

upotrebe

* Vodite racuna da je proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

+ Ako proizvod necete koristiti
duze vreme, iskljucite utikac sa
napajanja ili izvadite osigurac
koji ga napaja u kutiji sa
osiguracima. Iskljucite dovod
plina.
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* Ne koristite proizvod ako se
pokvari ili oSteti tokom
upotrebe. iskljucite uredaj iz
struje. Obratite se uvozniku ili
ovlas¢enom servisu.

Ne koristite proizvod ako su
uklonjena ili polomljena stakla
prednjih vrata. U suprotnom
postoji opasnost od povreda i
ugrozavanja zivotne sredine.
Ne gazite na uredaj iz bilo
kojeg razloga.

Nikada ne koristite proizvod
kada vam je rasudivanije ili
koordinacija narusena

upotrebom alkohola i/ili droga.

Zapaljivi predmeti se ne smeju
drzati u i oko prostora za
kuvanje. U suprotnom, ovo
moze dovesti do pozara.
Rucka rerne nije susilica za
peskire. Kada koristite
proizvod, ne kacite peskire,
rukavice ili slican tekstil na
rucici.

Sarke vrata proizvoda se
pomeraju prilikom otvaranja i
zatvaranja vrata i mogu se
zaglaviti. Kada otvarate/
zatvarate vrata, ne drzite deo
sa Sarkama.

Ne zatvarajte gornja vrata pre
nego Sto se ploc¢a za kuvanje
ohladi. U suprotnom, poklopac
moze da pukne i da izazove
povrede.

» Ovaj proizvod nije pogodan za m
upotrebu sa daljinskim
upravljacem ili spoljnim satom.

A1 .8 Upozorenjao
temperaturi

* UPOZORENJE: Kada je
proizvod u upotrebi, proizvod i
njegovi dostupni delovi ¢e biti
vruéi. Vodite racuna da ne
dodirnete proizvod i grejne
elemente. Decu mladu od 8
godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako su pod
stalnim nadzorom.

* Ne stavljajte zapaljive/
eksplozivne materijale u blizini
proizvoda, jer ¢e povrsine biti
vru¢e tokom rada.

« Drzite rastojanje kada otvarate
vrata rerne tokom ili na kraju
kuvanja. Para moze izazvati
opekotine na rukama, licu i/ili
oCima.

+ Tokom rada proizvod je vrug.
Treba voditi racuna da ne
dodirnete vruc¢e delove,
unutrasnjost rerne i grejne
elemente.

+ Uvek nosite rukavice otporne
na toplotu kada rukujete
proizvodom.

+ UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: Ne ostavljajte
predmete na povrSinama za
kuvanje.
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A1 .9 Upotreba dodataka

* Vazno je pravilno koristiti
dodatnu opremu koja se
isporucuje sa proizvodom. Za
detaljne informacije pogledajte
odeljak ,Upotreba dodatne
opreme za proizvode”.

+ Zatvorite vrata rerne nakon sto
pribor potpuno gurnete u
prostor za kuvanje, u
suprotnom mogu da udare u
staklo vrata i da ga oStete.

1.10 Bezbednost
kuvanja

* UPOZORENJE: Proces
pripreme hrane mora se pratiti.
Kratkotrajni procesi pripreme
moraju se konstantno
nadgledati.

* UPOZORENJE: Prilikom
pripreme hrane s mascéu ili
uljem, opasno je ostaviti rernu
bez nadzora jer to moze
izazvati pozar. NIKADA ne
pokusavajte ugasiti vatru
vodom; Iskljucite proizvod sa
napajanja, a zatim prekrijte
plamen poklopcem ili
prekrivacem plamena (itd.).

+ Budite oprezni kada koristite
alkoholna pi¢a u hrani. Alkohol
isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati
pozar jer se moze zapaliti kada
dode u kontakt sa vru¢im
povrSinama.

+ Ostaci hrane u zoni kuvanja,
kao Sto je ulje, mogu se
zapaliti. OCistite ove ostatke
pre spremanja hrane.

+ Opasnost od trovanja hranom:
Ne Cuvajte hranu u rerni duze
od sat vremena pre i posle
pripreme. U suprotnom
mozete izazvati trovanje
hranom ili bolesti.

* Ne zagrevajte zatvorene
konzerve i staklene tegle u
rerni. Pritisak koji bi se stvorio
u konzervi/tegli moze izazvati
njeno pucanje.

+ Kada je rerna u upotrebi,
NIKADA ne stavljajte pleh za
pecenje, posude ili
aluminijumsku foliju direktno
na dno rerne. Akumulacija
toplote moze ostetiti dno
rerne, pa Cak i ostetiti kuciste
rerne ili pod kuhinje.

Imajte na umu sledeCe mere

predostroznosti kada koristite

masni pergament papir ili slicne
materijale:

« Stavite papir za pecenje u
posude ili pribor za rernu (pleh,
Zi¢ani gril, itd.) s hranom i
stavite ga u prethodno
zagrejanu rernu.

+ Da biste sprecili rizik od
dodirivanja grejnih elemenata
rerne i ometanja protoka
toplog vazduha, uklonite sve
suvisne delove masnog papira
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koji vise sa pribora ili posuda.
Ne koristite masni papir na
temperaturama rerne vec¢im od
maksimalne temperature
upotrebe koju je odredio
proizvodac. Nikada ne
stavljajte papir za pecenje na
dno rerne.

Ne stavljajte ga na pribor
tokom prethodnog zagrevanja.
Uvek pritisnite tanjiromiili
slicnim predmetom kako biste
sprecili da materijal leprsa
okolo zbog cirkulacije vazduha
unutar rerne.

Pokrijte samo onoliko povrsine
hrane koliko je neophodno
unutar pleha.

Nakon svake upotrebe, pleh
treba oprati, a sav masni papir
ili slicne materijale koji se
koriste u plehu treba zameniti.
U suprotnom, tecnosti koje
kapaju na pleh mogu izazvati
stvaranje dima ili ¢ak aktivni
plamen.

Protok vazduha se stvara kada
se poklopac proizvoda otvori.
Masni papir moze dodéi u
kontakt sa grejnim elementima
i zapaliti se.

Kada koristite ziCani rostilj,
pleh treba postaviti na donju
reSetku. U suprotnom,
masnoce iz hrane i druge

komponente koje kapaju na
dno rerne mogu stvoriti jak dim
i dovesti do plamena.

« Za vreme grilovanja zatvorite
vrata rerne. Vrucée povrsine
mogu izazvati opekotine!

+ Hrana koja nije adekvatna za
grilovanje predstavlja
opasnost od nastanka pozara.
Grilujte samo hranu koja se
sme obradivati na temperaturi
za intenzivno grilovanje. Hranu
ne stavljajte predaleko na
zadnji deo grila. Ovo je
najtoplije podrucje i masna
hrana se moze zapaliti.

1.11 Bezbednost pri
odrzavanju i
¢iSéenju

+ Sacekajte da se uredaj ohladi
pre CiScenja. Vruée povrsine
mogu izazvati opekotine!

* Ne perite proizvod prskanjem
ili sipanjem vode na njega!
Postoji opasnost od
elektricnog udaral

+ Nemojte koristiti parne Cistace
za CiScCenje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

+ Nemojte koristiti gruba
abrazivna sredstva za Cis¢enje,
metalne strugace, sundere za
ribanje, Zicu za pranje sudova
ili izbeljivac za Ciscenje stakla
prednjih vrata rerne i stakla
gornjih vrata rerne (ako su
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isporucena uz vas model). Ovi
materijali mogu prouzrokovati
ogrebotine i pucanje staklenih
povrsina.

2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE
direktivom Evropske unije (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi simbol klasifikacije za
odlaganje elektricne i elektronske opreme
(WEEE).

Ovaj proizvod je napravljen od

visokokvalitetnih delova i

materijala koji se mogu ponovo

koristiti i pogodni su za

recikliranje. Prema tome, ne
i otpadni proizvod
zajedno sa uobicajenim otpadom iz
domadinstva i drugim otpadom na kraju
njihovog korisnog veka. Odnesite ga na
sabirno mesto za reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme. O ovim sabirnim
centrima se moZete raspitati kod lokalne
uprave. Pravilno odlaganje uredaja pomaze
u spreCavanju negativnih posledica na
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

2.2 Informacije o ambalazi

Ambalazni materijali ovog proizvoda su
napravljeni od materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ambalazu ne odlozite sa kuénim otpadom

ili drugim vrstama otpada vec je odlozite u
sabirne centre za ambalaZzu koje su navele
lokalne vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

Prema EU 66/2014, informacije o
energetskoj efikasnosti mogu se naéi na
racunu proizvoda koji se isporucuje sa
proizvodom.

Slededi predlozi ée vam pomoci da svoj

proizvod upotrebljavate na ekoloski i

energetskl efikasan nacin:

+ Zamrznutu hranu odmrznite pre pecenja.

+ U rerni koristite tamne ili emajlirane
posude koje bolje prenose toplotu.

+ Ako je navedeno u receptu ili uputstvu za
upotrebu, uvek izvrsite prethodno
zagrevanje. Ne otvarajte vrata rerne
Cesto tokom pecenja.

+ Iskljucite proizvod 5 do 10 minuta pre
isteka vremena pecenja za produzeno
pecenje. Sada mozete uStedeti do 20%
elektricne energije upotrebom preostale
toplote.

+ Pokusajte da istovemeno pecete vise jela
u rerni. MozZete istovremeno spremati
hranu postavljanjem dve posude na
reSetku. Osim toga, ako spremate jela
jedno za drugim, to ¢e ustedjeti energiju
jer rerna nece izgubiti na svojoj toploti.

+ Koristite lonce/pekace veli¢ine i poklopca
pogodnih za podrucje grejnu plocu. Uvek
odaberite lonac veli€ine koja odgovara
vasim obrocima. Posude neprikaldne
veli¢ine zahtevace energije viSe nego sto
je potrebno.

+ Odrzavajte povrSinu za spremanje hrane
na grejnoj ploci i osnove posuda Cistima.
Necisto¢e smanjuju prenos toplote
izmedu povrsine za spremanje hrane i
osnove posuda.
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3 Vas proizvod

U ovom odeljku mozete pronadi pregled i 3.1.1 Jedinica za kuvanje
osnovne namene kontrolne table

. , ) . . 7*5*—‘
proizvoda. Moguce su razlike u slikama i T
. . . . . I ®
nekim karakteristikama u zavisnosti od 6 < > 1*
vrste proizvoda. s o
3.1 Predstavljanje proizvoda R
54— >3
2
4 <
41 B
1 Sijalica
2 Zitane police
3 Motor ventilatora (iza Celicne ploce)
4 Donji grejac (ispod Celicne ploce)
(©J@) OO0O0O0+—»3 o
5 Pozicije polica
6 Gornji grejaé
aEEE—— — >
4 7  Ventilacioni otvori
*

Razlikuje se u zavisnosti od modela. Vas
proizvod mozda nije opremljen sijalicom ili se
vrsta i lokacija sijalice mogu razlikovati od slike.

| .

» 5 **  Razlikuje se u zavisnosti od modela. Vas
proizvod mozda nije opremljen zZicom. Na slici je
kao primer prikazan proizvod sa zZicom.

**+%  Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.
—» 6

3.1.2 Odeljak za kuvanje

1 Gornji poklopac
2 Odeljak ploce za kuvanje
3 Kontrolna tabla
4 Rucka 1 < ‘ > 4
5 Vrata
6 Donjideo
2 @ ‘ > 3

1  Zadnje levo - Brzaringla

2 Prednje levo - Dodatna ringla

3 Prednja desna - eneKTpuyHM peLuo
4 Zadnje desno - eNleKTpUYHM peLLo

3.2 Uvodenje kontrolne table
pecnice
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°C Se 3
(= oBBEET ¢ @@@
a4 0 0,6 & & L

1 Alarmna lampica aktivne ploce za
kuhanje

3 Dugme za izbor funkcije
5 Dugme za izbor temperature

Ako postoji dugme(dugmad) koje
kontrolise(u) vas proizvod, u nekim
modelima to(ta) dugme(dugmad) izlazi(e)
kada se pritisne(u) (umetnuta dugmad). Da
biste izvrsili podesavanja pomoc¢u ovih
dugmadi, prvo pritisnite odgovarajuée
dugme i ono ¢ée se pojaviti van. Nakon
podeSavanja, pritisnite ga ponovo i vratite
dugme u prvobitni polozaj.

Dugme za izbor funkcije

Funkcije rada pe¢nice mozZete izabrati
pomocu dugmeta za izbor funkcija.
Okrenite levo/desno iz zatvorenog
(gornjeg) poloZzaja da biste izabrali.
Dugme za izbor temperature

Mozete da izaberete temperaturu koju
Zelite da kuvate pomoc¢u dugmeta za
temperaturu. Okrenite u smeru kazaljke na
satu iz zatvorenog (gornjeg) polozaja da
biste izabrali.

Indikator unutrasnje temperature
pecnice

Unutrasnju temperaturu peénice mozete
razumeti iz simbola temperature na
displeju tajmera. Simbol temperature se
pojavljuje na displeju kada pocne kuvanje, a
simbol temperature nestaje kada uredaj
dostigne podeSenu temperaturu. Kada
temperatura u peénici padne ispod
podesene temperature, ponovo se
pojavljuje simbol temperature.

l v
5 6

2 Kontrolna okrugla dugmad ploce za
kuvanje

4 Tajmer

6 Kontrolna okrugla dugmad ploce za
kuvanje

Kontrolna okrugla dugmad ploce za
kuvanje

Svojom plo¢om za kuvanje mozete
upravljati pomoc¢u dugmadi za kontrolu
ploce. Svako dugme pokre¢e odgovarajuci
gorionik/reSo. Mozete zakljuciti koji
gorionik/reso kontroliSe iz simbola na
kontrolnoj tabli.

Tajmer

O Qoom <@
g I I

Q
£ O QO © @

v vV VvV v v
1 2 3 4 5

Taster za alarm

oD P

Taster za podeSavanje vremena
Taster za smanjenje

Taster za povecanje

Taster za podesavanje

Taster za zaklju€avanje tastera

0w o oA WN =

imboli na ekranu

©

: Simbol vremena pecenja

"y
)

: Simbol za kraj vremena pecéenja *
: Simbol alarma
: Simbol nivoa osvetljenja

: Simbol zaklju¢avanja tastera

=[P @ D

: Simbol temperature *
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©J) : Simbol nivoa jagine zvuka 3.3 Radne funkcije rerne

: Simbol zakljucavanja vrata * Na tabeli funkcija; prikazane su radne

funkcije koje mozZete koristiti u vasoj rerni i
najviSe i najnize temperature koje se mogu
podesiti za ove funkcije. Redoslijed
prikazanih reZzima rada moze se razlikovati
od rasporeda na vasem proizvodu.

*Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.

Simbol . .. Temperaturni L
funkcije Opis funkcije opseg (°C) Opis i upotreba
Hrana se zagreva odozgo i odozdo u isto vreme. Pogodno za
Gornji i doniji grejac¢ * torte, kolace ili kolace i variva u kalupima za pecenje. Kuvanje
— se vr$i na jednoj posudi.
| —
— Ukljuéen je samo donji greja¢. Pogodan je za hranu za koju
e Donji grejac¢ * Zelite da na dnu malo potamni. Ovu funkciju treba koristiti i za
+ \‘"/ jednostavno parociscenje.
| S
. Lo Vruéi vazduh zagrejan gornjim i donjim greja¢ima rasporeduje
Gornji i doniji grejac + ) . ; o
ventilator * se ravnomerno i brzo kroz rernu pomocu ventilatora. Pecenje u
— samo jednom plehu.
ww - Veliki gril na gornjem delu rerne radi. Pogodan je za grilovanje
Puni gril * s g
velikih koli¢ina.
ho 4 Vrué vazduh zagrejan tokom funkcije malog grila brzo se
% Niski gril + ventilator * rasporeduje u rerni ventilatorom. Pogodan je za grilovanje
malih koli¢ina.
/\ Svi grejaci u rerni su u funkciji. Ova radna funkcija se koristi za
/\ Pojacivac - brzo dovodenje peci na Zeljenu temperaturu (prethodno
zagrevanje). Ne koristite ga za pecenje hrane.

* Vas proizvod radi u temperaturnom

opsegu navedenom na dugmetu za
temperaturu.

3.4 Dodaci uredaja

Uz va$ uredaj su isporuceni razni dodaci. U
ovom odeljku dostupni su opisi dodataka i
opisi pravilnog kori§¢enja. Dodaci koji se
dostavljaju uz uredaj se mogu razlikovati u
zavisnosti od modela uredaja. Mozda uz
va$ uredaj ne postoji svaki dodatak opisan
u uputstvu za upotrebu.

Plehovi unutar vaseg uredaja se
mogu deformisati zbog uticaja
temperature. Navedeno nece uticati

na funkcionalnosti. Deformacija
nestaje kada se pleh ohladi.

Standardni pleh

Koristi se za testa, smrznutu hranu i velike
komade pecenja.
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Ziéani gril

Koristi se za pecenje ili stavljanje hrane
hrane koja ée se pedi, prziti ili kuvati u
kaserolama na Zeljenu policu.

Na modelima sa Zi¢anim policama :

Na modelima bez Zicanih polica :

3.5 Koriséenje dodataka uredaja

Police za pripremu hrane

Postoji 5 nivoa polozaja polica u prostoru
za pripremu hrane. Redosled polica je
oznacen brojevima na prednjem okviru
rerne.

Na modelima sa zi¢anim policama :

N

5

4

3

2

1

>/
Na modelima bez Zic¢anih polica :

— ] 4
| ~ 3
= S=
=~ 1

Postavljanje zi€anog rostilja na police za
kuvanje

Na modelima sa zi¢anim policama :

0d kljucne je vaznosti da pravilno postavite
zZicanu reSetku na zicane bocne police. Dok
postavljate zicani rostilj na Zeljenu policu,
otvoreni deo mora biti na prednjoj strani. Za

bolje kuvanje, ziCani rostilj mora biti
pricvrS¢en na tacki zaustavljanja zicane
police. Ne sme da prede preko tacke
zaustavljanja da dode u kontakt sa zadnjim
zidom rerne.

Na modelima bez Zicanih polica :

Klju€no je pravilno postaviti ziCanu reSetku
na boéne police. Ziéana redetka ima jedan
pravac kada se postavlja na policu. Dok
postavljate zi¢ani rostilj na zeljenu policu,
otvoreni deo mora biti na prednjoj strani.

Postavljanje pleha na police za pecenje
Na modelima sa zi¢anim policama :
Takode je od presudnog znacaja pravilno
postaviti plehove na zicane bocne police.
Dok postavljate pleh na Zeljenu policu,
njegova strana dizajnirana za drZzanje mora
biti okrenuta sa prednje strane. Za bolje
rezultate pecenja, pleh mora biti pri¢vrsc¢en
grani¢nikom za zi¢anu policu. Ne sme
mimoici taj grani¢nik i dodirivati strazniji zid
rerne.

Na modelima bez Zic¢anih polica :
Takode je od presudnog znacaja propisno
postaviti plehove na bocne police. Pleh se u
samo jednom smeru moze postaviti na
policu. Dok postavljate pleh na Zeljenu
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policu, njegova strana dizajnirana za
drzanje mora biti okrenuta sa prednje
strane.

Funkcija zaustavljanja zice za gril

Uredaj ima funkciju granicnika koji
spreCava prevrtanje Zi¢e za gril sa Zi¢ane
police. Ovom funkcijom lako i bezbedno
mozete izvaditi hranu. Dok uklanjate zicu
za gril, moZete je povuci prema napred dok
ne dosegne granicnik. Morate preci preko
grani¢nika da biste ga potpuno izvukli.

Na modelima sa zi¢anim policama :

Funkcija grani¢nika pleha - Na modelima
sa zicanim policama

Postoji i funkcija grani¢nika koji spre¢ava
ispadanje pleha sa Zi¢ane police. Prilikom
uklanjanja pleha, otpustite ga sa zapreke sa
zadnje strane i povucite prema sebi dok ne
dosegne prednja strana. Morate preci preko
granicnika da biste ga potpuno izvukli.

Pravilno postavljanje zi¢ane police i ﬂ
pleha na teleskopske Sine -Na modelima

sa zicanim policama i teleskopskim

modelima

Zahvaljujuci teleskopskim Sinama, tacne ili

zicane police mogu se lako postaviti i

ukloniti. Treba paziti da postavite tacne i

zicane police na teleskopske Sine kao sto je
prikazano na slici ispod.
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3.6 Tehnicke specifikacije

Opste specifikacije

Spoljne dimenzije proizvoda (visina/sirina/dubina) (mm ) |850 /600 /600

Napon / Frekvencija 220-240 V ~ 50/60 Hz
Iigrio;iazrszzﬁ kabla koji se koristi / adekvatan za upotrebu min. HO5VV-FG 3 x 2,5 mm2
Ukupna potrosnja elektricne energij (kW) 54

Ukupna potros$nja plina (kW) 3,9 kW (284 g/h - G30)

Vrsta rerne Rerna s dodatkom ventilatora

Podrucje za kuvanje

Prednje levo Dodatna ringla
Elektricna energija 1.0 kW (73 g/h — G30)
Prednja desna eNIeKTPUYHM peLLo
Dimenzije 145 mm

Elektri¢na energija 1000 W

Zadnje levo Brzaringla

Elektri¢na energija 2.9 kW (211 g/h - G30)
Zadnje desno eNeKTPUYHM peLLo
Dimenzije 180 mm

Elektri¢na energija 2000 W

Tip gasa/pritisak koji je proizvod podesen:

G20 20 mbar

Kategorija gasnog proizvoda

Cat Il 2H3B/P

Cat Il 2H3+

Catl2H

Vrste gasa/pritisci na koje se proizvod moze pretvoriti:

G30 30 mbar

G30/G31 28-30/37 mbar

Osnove: Informacije o energetskoj nalepnici kuénih elektri¢nih rerni date su u skladu sa standardom EN 60350-1 /
IEC 60350-1. Vrednosti su odredene u funkcijama Gornji i donji grejac ili (ako postoji) Gornji i donji grejac +
ventilator sa standardnim optere¢enjem.

Klasa energetske efikasnosti se odreduje u skladu sa sledeéim prioritetima u zavisnosti od toga da li relevantne

funkcije postoje na uredaju ili ne. 1-Eko grejanje s ventilatorom , 2-Grejanje s ventilatorom , 3-Niski gril + ventilator,
4-Gornji i donji grejac.

Tehnicke specifikacije se mogu menjati bez prethodnog upozorenja u cilju
@ poboljSanja kvaliteta uredaja.
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Slike u ovom uputstvu su Sematske i moZzda se nece u potpunosti poklapati sa
Vasim uredajem.

uredaj su dobijene u laboratorijskim uslovima u skladu sa relevantnim
standardima. U zavisnosti od radnih uslova u kojima se nalazi uredaj, stvarne
vrednosti se mogu razlikovati.

@ Vrednosti navedene na nalepnici uredaja ili u dokumentaciji koju ste dobili uz

Kategorije/vrste/pritisak plina u odredenoj drzavi
Tip plina, pritisak i kategoriju plina koji se mogu koristiti u drzavi u kojoj ¢e proizvod biti
ugrasen mozete pronaci u tabeli ispod.

KODOVI KATEGORIJA VRSTA | PRITISAK PLINA
DRZAVA

FR Catll 2E+3+ G20,20 mbar  |G25,25 mbar ﬁ]:?arzg 30 G31,37 mbar

BE Catll 2E+3+ G20,20 mbar  |G25,25 mbar S\?)Oa'rzg 30 G31,37 mbar

RU Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |G30,30 mbar  |G20,13 mbar |G20,10 mbar

cz Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

NL Catll 2EK3B/P G25.3,25 mbar {G20,20 mbar |G30,30 mbar

GB Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

IE Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

ES Catll 2H3+ 62020 mbar (6302830 163137 mbar
mbar

PT Catll 2H3+ 62020 mbar (6302830 163137 mbar
mbar

CH Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

IT Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

K Catll 2H3+ 62020 mbar  |C302830 163 37 mpar
mbar

CcY Catll 2H3+ G20,20 mbar (630,28 30 G31,37 mbar
mbar

Sl Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

GR Catll 2H3+ G20,20 mbar 630,28 30 G31,37 mbar
mbar

Catll 2ELS3B/P G20,20 mbar 62.350,13 G30,37 mbar
PL mbar
Catll 2E3P(B/P) G20,20 mbar  |G30,37 mbar

DE Catll 2E3B/P G20,20 mbar G30,50 mbar

AT Catll 2H3B/P G20,20 mbar G30,50 mbar

SE Catll 2H3B/P G20,20 mbar G30,30 mbar

LT Catll 2H3B/P G20,20 mbar G30,30 mbar

NO Catll 2H3B/P G20,20 mbar G30,30 mbar
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KOPOVI KATEGORIJA VRSTA | PRITISAK PLINA
DRZAVA

MK Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |G30,30 mbar
XK Catll 2H3B/P (20,20 mbar  |G30,30 mbar
RS Catll 2H3B/P G20,20 mbar  [{G30,30 mbar
RO Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar
DK Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar
EE Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar
MA Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar
Fl Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar
HR Catll 2H3B/P G20,20 mbar  {G30,30 mbar
SR Catll 2H3B/P G20,20 mbar  |G30,30 mbar
MT Catl 3B/P (30,30 mbar
IS Catl 2H (20,20 mbar
LV Cat | 2H G20,20 mbar
LU Cat | 2E G20,20 mbar
BG Cat | 2H G20,20 mbar

Catl 3B/P G30,30 mbar
HU Catl 2H G20,25 mbar

Catl 3B/P (30,30 mbar

Injector Table

Tabela ispod daje vrednosti injektora za sve vrste gasa zapaljivih materija za konverziju
gasa. Mozete da postignete svoje vrednosti injektora gledajuci tehni¢ku tabelu za tipove
gasa koje mozete da konvertujete u skladu sa vasim zapaljivim materijalom i drzavom.
Injektori mozda nisu isporuceni sa vasim proizvodom. Mozete ga nabaviti u ovlaséenim
servisima ili na mestu gde ste kupili proizvod.

Podrucje za kuvanje

G20,20 |G30,28 30
Elektricna | mbar mbar G20,70 | G20,13 | G20,25 | G25.325 |G2.350,13| G30,37 | G30,50
energija 62525 631,37 mbar mbar mbar mbar mbar mbar mbar
mbar mbar
1kw 72 50 90 84 68 80 95 47 43
2,9 kW 115 87 155 145 108 130 165 80 75
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4 Instalacija

A Opsta upozorenja

+ Obratite se najblizem ovlaséenom
serviseru za instalaciju proizvoda.
Pobrinite se da elektricne i gasne
instalacije budu na mestu pre nego Sto
pozovete ovlaséenog servisera koji ¢e
pripremiti proizvod za kori$¢enje. Ako
elektriCne i gasne instalacije nisu
obezbedene, pozovite elektri¢ara i
montazera da izvedu potrebne OO OO
instalacije. Proizvodac nece biti ——————
odgovoran za Stete koje nastanu zbog
postupaka koje su obavile neovlaséene [ l]
osobe i moze da ponisti garanciju.

+ Priprema lokacije i elektricne i gasne
instalacije za proizvod su odgovornost |
kupca. 1l

+ Ovaj proizvod mora da se instalira u
skladu sa svim lokalnim propisima za
gasne i/ili elektricne instalacije.

—

[

65 mm min
-

750 mm min

I] 400 mm min [I

+ Moze se koristiti i u slobodno stoje¢em
polozaju. Obezbedite minimalni razmak
od 750mm iznad povrsine ploce za

+ Pre instalacije vizuelno proverite da li na kuvanje.
proizvodu postoje bilo kakva ostecenja. - Ako se kuhinjski aspirator montira iznad
4.1 Pravo mesto za ugradnju Sporeta, pogledajte uputstvo proizvodaca

aspiratora u vezi sa visinom instalacije.
Ako u uputstvu za nape nije definisana
nijedna veli€ina, ova visina treba da bude
najmanje 650 mm.

+ Stavite proizvod na tvrdu povrsinu zbog
vazdusnih kanala ispod proizvoda. Ne
sme se postavljati na postolje ili postolje.

Noge proizvoda ne bi trebalo da uranjaju . g4k element kuhinskog namestaja koji

na ”.‘e.ka.”e povrsine, npr. tepih itd', se nalazi uz aparat mora da bude otporan
+ Kuhinjski pod mora da bude u stanju da na toplotu (min. do 100 °C).

izdrzi aparat plus dodatno posude za
kuvanje i pe€enje, kao i hranu.

+ Ovaj proizvod je uredaj klase 1 prema EN
30-1-1 standarduy, tj. njegova zadnja
strana i jedna bo¢na strana moze da se
postavi uz zidove kuhinje, kuhinjski
namestaj ili drugi uredaj bilo koje
veli¢ine. Kuhinjski namestaj ili uredaj sa
druge strane Sporeta mora da bude iste
veliCine ili nizi.

+ Moze se koristiti sa ormari¢ima sa obe Upozorenje: Da bi se sprecilo prevrtanje
strane, ali se mora obezbediti minimalan uredaja, treba ugraditi ovo sredstvo za
slobodan prostor od 400 mm iznad nivoa  stabilizaciju. Pogledajte uputstva za
ploce za kuvanje i slobodan prostor od instalaciju.

65 mm izmedu Sporeta i bilo kog bo¢nog
zida, pregrade ili visokog ormarica.

Upozorenje — opasnost od prevrtanjal
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Sigurnosni lanac

Uredaj mora da se osigura od pada
koris¢enjem lanca sa kojim je rerna
isporucena

Ako vas proizvod ima 2 sigurnosna lanca;
Zakacite kuku (1) pomoc¢u odgovrajuceg
eksera na kuhinjski zid (6) i uCvrstite
sigurnosni lanac (3) na kuku preko
mehanizma blokiranja (2).

)

Kuka za stabilizaciju

Mehanizam blokiranja

Sigurnosni lanac

Uévrstite lanac na zadnjoj strani Sporeta
Zadnja strana Sporeta

Kuhinjski zid

o g A W =

Ako vas proizvod ima 1 sigurnosni lanac;
Uredaj mora da se osigura od pada
koriséenjem jednog sigurnosnog lanca koji
je isporucen sa rernom.

Pratite korake navedene na slici u nastavku
da pri¢vrstite sigurnosni lanac na svom
proizvodu.
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Stabilizacioni lanac treba da bude
@ Sto je mogucée kraéi da bi se

sprecilo da se rerna naginje prema
napred i treba da stoji dijagonalno
da bi se sprecilo bo€no naginjanje
rerne. Stabilizacioni lanac za
Sporete nije dizajniran sa mestom
za pri¢vrscivanje konzole.

Uredaj protiv prevrtanja

Proizvod treba osigurati od gubitka
ravnoteze i pada pomocu uredaja za
stabilnost protiv prevrtanja koji se
isporucuje sa vasim proizvodom.

1.

Nacrtajte ravnu vertikalnu liniju od
centra zadnjeg zida podrucja na koje
Cete postaviti proizvod.

Koristec¢i centar kao referencu,
pricvrstite uredaj za stabilnost protiv
prevrtanja na zid u tacnim dimenzijama
u skladu sa dimenzijama navedenim u
nastavku.



Udaljenost rerne mora se uzeti od

@ zatvorenog polozaja nozica. Uz
proizvod se isporucuje uredaj za
stabilnost protiv prevrtanja. Ovaj
komad mozete koristiti sa desne ili
leve strane. Relevantne dimenzije
za obe strane su date gore.
Instalacija je prikazana sa leve
strane kao primer.

3. Postavite uredaj za stabilnost protiv
prevrtanja koji ste pri¢vrstili na zid u
otvor na zadnjoj strani proizvoda kao
Sto je prikazano u nastavku.

Sobna ventilacija

Sve prostorije moraju da imaju prozor koji
se otvara ili nesto slicno, a u nekim
prostorijama je neophodna i stalna
ventilacija. Vazduh za sagorevanje se
uzima iz prostorije, a izduvni gasovi se
emituju direktno u prostoriju. Dobra
ventilacija ima klju¢nu vaznost za
bezbedan rad vaseg aparata.

Prostorije sa vratima i/ili prozorima koji
vode direktno ka spoljasnjem okruzenju

Na vratima i/ili prozorima koji vode direktno
ka otvorenom prostoru mora da postoji
otvor za ukupnu ventilaciju dimenzija koje
su naznacene u tabeli ispod na osnovu
ukupne snage gasa na uredaju (ukupna
potrosnja snage gasa uredaja je prikazana
u tabeli sa tehnickim specifikacijama u
ovom priruc¢niku). Ako vrata i/ili prozori ne
pruzaju ukupni otvor za ventilaciju koji
odgovara ukupnoj potrosnji gasa za uredaj
kao sto je navedeno u tabeli ispod, onda
definitivno mora da postoji dodatni fiksni
otvor za ventilaciju u prostoriji da bi se
osigurali minimalni ukupni zahtevi za
ventilaciju za ukupnu potro$nju gasa za
uredaj. Fiksni otvor za ventilaciju moze da
obuhvata otvore za postojece cigle za
provetravanje, dimenzije otvora za
aspiratore itd.

Ukupna potrosnja ga Min. otvor za ventilaciju

sa (kW) (cm2)
0-2 100
2-3 120
3-4 175
4-6 300
6-8 400
8-10 500
10-11,5 600
11,5-13 700
13-15,5 800
15,5-17 900
17-19 1000
19-24 1250

Prostorije koje nemaju vrata i/ili prozore
koji se mogu otvoriti i koji direktno vode ka
spoljasnjem okruzenju

Ako prostorija gde je uredaj montiran ne
sadrzi vrata i/ili prozor koji se nudi direktan
pristup otvorenom prostoru, treba koristiti
druge proizvode koji definitivno pruzaju
fiksni ne podesivi otvor za ventilaciju koji se
ne moze zatvoriti i koji zadovoljava ukupne
zahteve minimalnog otvora za ventilaciju za
ukupnu potrosnju gasa na uredaju, kao Sto
je navedeno u tabeli iznad. Takode treba
postovati odgovarajuée propise u vezi sa
gradevinom.
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U prostoriji ili unutrasnjem prostoru koji
sadrze vise od jednog uredaja na gas,
potrebno je obezbediti dodatnu ventilaciju
pored zahteva navedenih u tabeli iznad.
Velicina dodatne povrsSine za ventilaciju
bice u skladu sa propisima za druge
uredaje na gas.

Potrebno je da postoji minimalna razdaljina
od 10 mm na donjoj ivici vrata koja se
otvaraju ka unutrasnjem prostoru u
prostoriji gde je proizvod montiran. Morate
da osigurate da predmeti, kao Sto su tepisi i
drugi prekrivaci poda itd. ne uti¢u na zazor
kada se vrata zatvore.

Sporet moze da se postavi u kuhinji, kuhinji
sa trpezarijom ili spavacoj-dnevnoj sobi, ali
ne i u prostoriji u kojoj se nalazi kupatilo ili
tus. Sporet ne sme da se instalira u
spavacoj-dnevnoj sobi Cija je povrsina
manja od 20 m3.

Nemojte da instalirate ovaj uredaj u
prostoriji ispod nivoa zemlje osim ako je
bar jedan njen zid iznad nivoa zemlje.

4.2 Elektri€no povezivanje

A Opsta upozorenja

+ Pre bilo kog rada sa elektri¢nim
instalacijama, diskonektujte uredaj sa
strujne mreZe. Prisutna je opasnost od
strujnog udaral!

+ Povezite proizvod sa uzemljenom
utiénicom koja je zasti¢ena minijaturnim
prekidacem odgovarajué¢eg kapaciteta
kao Sto je navedeno u tabeli , Tehnicke
specifikacije”. Angazujte kvalifikovanog
elektricara da obavi povezivanje sa
uzemljenom instalacijom dok koristite
proizvod sa ili bez transformatora. Nasa
kompanija nije odgovorna ni za kakvu
Stetu koja ¢e proisteci zbog koriséenja
proizvoda bez uzemljene instalacije u
skladu sa lokalnim propisima.

« Samo ovlaséeno i kvalifikovano lice sme
povezati uredaj na strujnu mrezu.
Proizvodac se neée smatrati odgovornim
za ptetu koja mozZe nastati usled
postupaka neovlaséenih lica.

+ Elektri¢ni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u
dodir sa vru¢im delovima proizvoda.
Elektricni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u
dodir sa vru¢im delovima proizvoda.

+ Podaci o mreznom napajanju moraju da

odgovaraju podacima koji su navedeni na

tipskoj plocici proizvoda. Tipska plocica
se vidi kada se otvore vrata ili donji
poklopac ili se nalazi na zadnjoj strani
uredaja, Sto zavisi od tipa uredaja. Kabl
za napajanje vaseg proizvoda mora da
bude u skladu sa vrednostima u tabeli

,Tehnicke specifikacije”.

Utika¢ kabla za napajanje mora biti lako

dostupan nakon instalacije (ne

postavljajte ga iznad ploce za kuvanje).

Nemojte koristiti produzne kablove ili

viSestruke uti¢nice za napajanje.

+ Tokom povezivanja zica morate da
postujete nacionalne/lokalne propise o
struji i morate da koristite odgovarajucu
utinicu i utika¢ za rernu. U slucaju da
ogranicenja napajanja uredaja premasuju
nominalne vrednosti struje za utikac i
utinicu, proizvod mora da se poveze
preko fiksne elektricne instalacije
direktno bez koriS¢enja utikaca i uticnice.

+ Ukoliko se uredaj povezuje direktno na
elektricnu mrezu : ako nije moguée
diskonektovati sve polove na mrezi, mora
se postaviti jedinica razvodnika sa
najmanje 3 mm razmaka izmedu
kontakata (osiguradi, linijski prekidaci,
kontaktori) i svi polovi na razvodniku
moraju biti u visini ili veée vrednosti od
vrednosti neophodnih za uredaj u skladu
sa |IEE regulativama. Nepostovanje ove
preporuke moze izazvati probleme u radu
uredaja i ponistiti garanciju na uredaj.

+ Preporucuje se dodatna zastita u obliku
sklopke.

Ukoliko uredaj ima strujni kabl, ali bez

utikaca:

Povezite strujni kabl na strujnu mrezu kao

Sto je objasnjeno ispod:
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Ako je vas tip kabla za napajanje tipa sa 3
provodnika, za 1-fazni prikljucak:

- Braon = L (Faza)

- Plava = N (Neutralno)

- Zelena/Zuta zica = (E) () (Uzemljenje)
4.3 Prikljucak za plin

A Opsta upozorenja
+ Postoji rizik od eksplozije, pozara i
trovanja ako se instalacija, popravka ili
prikljucivanje izvrsi od strane
neovlas¢ene/nelicencirane/
nekvalifikovane osobe ili tehnicara.

+ Preinstalacije, uverite se da su lokalni
uslovi distribucije (vrsta gasa i pritisak
gasa) i podesavanje uredaja
kompatibilni. Uslovi podeSavanja plina i
vrednosti proizvoda nalaze se na etiketi
(ili tipskoj etiketi).

+ Ako kod vase drzave nije na etiketi,
pratite lokalna tehnicka uputstva za vasu
drzavu za prikljucivanje i konverziju plina.

+ Proizvod moze da poveze na sistem za
snabdevanje plinom samo ovlas¢ena/
licencirana/kvalifikovana osoba ili
tehnicar.

+ Proizvodac se ne moze smatrati
odgovornim za os$tec¢enja nastala usled
postupaka obavljenih od strane
neovlas¢ene/nelicencirane/
nekvalifikovane osobe ili teCnicara.

+ Pre pocetka bilo kakvih radova na
plinskoj instalaciji, onesposobite
napajanje sa plinske mreze. Postoji
opasnost od eksplozije!

+ Ako kasnije treba da koristite svoj
proizvod sa drugom vrstom plina, morate
da se konsultujete sa ovlaséenom/
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licenciranom/kvalifikovanom osobom ili
tehnicarom da biste saznali kako se
sprovodi odgovarajuci postupak
konverzije.

Vodite raCuna da nakon svake upotrebe
proverite da li je prikljucak za plin dobro
zategnut. Proizvodac se ne moze
smatrati odgovornim za bilo kakvu Stetu
koja moze nastati usled curenja plina
koje moze nastati kao rezultat prikljucka
ili konverzije plina od strane
neovlascenih/nelicenciranih lica.

Rizici od pozara:

Ako ne izvrSite prikljuCivanje u skladu sa
uputstvima u nastavku, postoji rizik od
curenja plina i pozara. Nasa kompanija
se ne moze smatrati odgovornom za
Stetu nastalu prethodno navedenim.
Priklju¢ak na plin mora da izvrsi samo
ovlaséena/licencirana/kvalifikovana
osoba ili tehnicar.

Vodite rauna da je crevo za plin koje se
koristi u prikljucku za plin u skladu sa
lokalnim standardima za plin.

Fleksibilno crevo za plin mora biti
priklju¢eno na nacin da ne dodiruje
pokretne delove i vruce povrsine
(prikazane na slici ispod) koje suu
njegovoj neposrednoj okolini i da ne bude
prikljesteno prilikom pomeranja pokretnih
delova (npr. fioka). Osim toga, ne treba
ga stavljati u prostore gde se moze
prignjeciti.

Ne pomerajte proizvod za koji je izvrSeno
priklju¢ivanje na plin. Ako se pomeri,
moze postojati rizik od curenja plina.

Za prikljucivanje i konverziju plina mora
se koristiti kljuc.

Izbor strane prikljucka za gas

Crevo za plin treba spojiti tako Sto ¢ete
napraviti Sirokougaone okrete protiv
mogucnosti lomljenja i preklapanja
tokom prikljucivanja.

Pre prikljucivanja plina proverite jesu li
dovod plina s mreze i izlaz za crevo za
plin proizvoda koji se spaja na plin na
istoj strani.



+ Crevo za plin ne treba da se gnjeci, savija,

stiska, dodiruje ostrim uglovimaili da
dolazi u kontakt sa vru¢im delovima
proizvoda i posudama za kuvanje na
proizvodu. Postoji opasnost od
eksplozije usled ostecenja creva za plin!

\

Delovi za gasni priklju¢ak

Delovi i vizuelni prikazi alata, koji mogu biti
potrebni za priklju¢ak gasa, dati su u
nastavku. U zavisnosti od modela, ovi
delovi mozda nece biti isporuceni uz
proizvod. Delovi plinskih priklju¢aka koji ¢e
se koristiti mogu se razlikovati u zavisnosti

od vrste plina i propisa primenljivih u drzavi.

Zaptivac za sprecavanje curenja :

Priklju¢ni deo EN 10226 R1/2":

Prikljuéni deo za te¢ni plin (G30,G31) :

Prikljucni deo za izlaz plina :

Izvodenje plinskog prikljucka - NG
+ Instalacija prirodnog plina mora biti
pripremljena na odgovarajuci nacin za
montazu pre ugradnje proizvoda. Mora
postojati ventil za prirodni plin na izlazu
iz plinskog sistema da bi se prikljucio na
proizvod.

+ Uverite se da je ventil za prirodni plin lako
dostupan.

+ Povezite svoj proizvod sa sistemom
prirodnog plina u vaSem domu pomocu
fleksibilnog creva za plin koje je u skladu
sa lokalnim standardima.

+ Prilikom prikljucivanja plina, mora se
koristiti nova zaptivna zaptivka.

+ Dovod plina mora biti priklju¢en preko
plinske cevi ili sigurnosnog creva za plin
sa navojnim spojnicama na oba kraja.

Prikljucak tipa EN ISO 228 G1/2”
1. Postavite novu zaptivku u spojni deo i

vodite racuna da je zaptivka pravilno
postavljena.

2. Pricvrstite prikljucak za plin za uredaj
pomocu klju¢a od 22 mm i postavite
spojni deo u priklju¢ni deo pomocu
klju¢a od 24 mm.

NG: G20,G25

3. Nakon prikljucivanja morate proveriti
ima li tragova curenja na priklju¢nom
delu.

Prikljucak tipa EN 10226 R1/2”
1. Postavite novu zaptivku u spojni deo za

prirodni plin i vodite racuna da zaptivka
bude pravilno postavljena.
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2. Dok drzite izlaz za prikljucak za plin
proizvoda fiksiran klju¢em od 22, spojite
komad za prikljuCivanje sa izlazom za
plin proizvoda pomocu kljuca 24 i dobro
zategnite.

NG: G20,G25

SW 24
20-25 Nm

3. Umetnite novu zaptivnu zaptivku u
sigurnosno crevo/cev za gas. Uverite se
da je zaptivac pravilno postavljen.

4. Omotajte zaptivhu masu oko navojnog
dela interkonektora. Povezite navojni
deo sigurnosnog plinskog creva/cevi na
interkonektor pomocu klju¢a od 24 mm i
¢vrsto ga zategnite, drzeci
medukonektor fiksiranim pomocu klju¢a
od 24 mm.

NG: G20,G25

5. Nakon priklju¢ivanja morate proveriti
ima li tragova curenja na priklju¢nom
delu.

lzvodenje plinskog priklju¢ka - LPG

+ Vas proizvod treba da bude povezan na
nacin da bude blizu prikljucka za plin
kako bi se sprecilo curenje plina.

+ Pre nego sto povezete plin, obezbedite
plasti¢no crevo za plin i odgovaraju¢u
stezaljku za montazu. Unutrasnji pre¢nik
plasti¢nog creva za plin mora biti 10 mm,
a duzina ne sme biti ve¢a od 150 cm.
Plasti¢no crevo mora biti nepropusno i
lako dostupno za kontrolu.

+ Mora se redovno proveravati da li plinski
uredaji i sistemi ispravno funkcionisu.
Regulator, crevo i njegova obujmica

moraju se redovno proveravati i zameniti
u rokovima koje preporucuje proizvodac
ili po potrebi.
+ Prilikom prikljucivanja plina, mora se
koristiti nova zaptivna zaptivka.
+ Priklju¢ak za plin se mora izvrsiti preko
creva za plin ili fiksnog prikljucka.
Prikljucak sa stegnutim (bez navoja)
crevom za gas

1. Postavite novu zaptivku u spojni deo za
tecni plin i vodite racuna da je zaptivka
pravilno postavljena.

2. Pricvrstite izlaz prikljucka za plin
proizvoda klju¢em od 22 mm, spojite
spojni deo sa izlazom za plin proizvoda
pomocu klju¢a od 24 mm i dobro
zategnite.

3. Postavite montaznu stezaljku na jedan
kraj creva za plin. Omeksajte kraj creva
za plin na koji ste pricvrstili stezaljku
tako Sto Cete ga staviti u kljucalu vodu
na jedan minut.

4. Umetnite omeksano crevo za plin do
kraja u priklju¢ni deo. Cvrsto zategnite
stezaljku pomocu odvijaca.

5. Nakon priklju¢ivanja morate proveriti
ima li tragova curenja na prikljucnom
delu.
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Provera curenja na mestu prikljuc¢ivanja

* Proverite jesu li sva dugmad na
proizvodu iskljucena. Proverite je li dovod
plina otvoren. Pripremite sapunicu i
nanesite je na spojnu tacku creva da
biste proverili curi li plin.

+ Deo na koji ste stavili sapunicu ¢e
zapeniti ako plin curi. U tom slucaju jos
jednom proverite prikljucak za plin.

+ Umesto sapuna, mozete koristiti
komercijalno dostupne sprejeve za
proveru curenja plina.

+ Ako dode do curenja plina, iskljucite
dovod plina i provetrite prostoriju.

+ Nikada ne koristite Sibicu ili upalja¢ da
biste izvrsili proveru curenja gasa.

4.4 Postavljanje proizvoda

1. Gurnite proizvod prema zidu kuhinje.

2. Pricvrstite sigurnosni lanac koji ste
povezali sa proizvodom za zid.

3. Podesite noge peénice.

Podesavanje nogu pecnice

Vibracije tokom upotrebe mogu izazvati
pomeranje posuda za kuvanje. Ova opasna
situacija se moze izbec¢i ako je proizvod
nivelisan i uravnotezen.

Radi sopstvene bezbednosti, uverite se da
je proizvod u nivou tako Sto ¢ete podesiti
Cetiri stopice na dnu okretanjem ulevo ili
udesno i poravnati u ravni sa radnom
povrsinom.

Konacna provera

1. Ponovo prikljucite proizvod na elektri¢nu
mrezu.

2. Proverite sve elektricne funkcije.
3. Otvorite snabdevanje gasom.

4. Proverite gasne instalacije na sigurnost i
¢vrsto¢u armatura.

5. Upalite gorionike i proverite izgled
plamena.

Plamen mora biti plave boje i
@ pravilnog oblika. Ako je plamen
Zuckast, proverite da li je poklopac

gorionika dobro postavljen ili
ocistite gorionik.

4.5 Promena vrste plina

A Opsta upozorenja

+ Pre pocetka bilo kakvih radova na
plinskoj instalaciji, iskljucite proizvod sa
napajanja sa plinske mreze. Postoji
opasnost od eksplozije!

+ Svi plinski injektori moraju biti zamenjeni
i podesavanje sagorevanja plinskih
dovoda mora se izvrsiti u praznom hodu
kako bi proizvod bio pogodan za
upotrebu sa drugim plinom.

+ Nakon §to je vrsta plina promenjena,

nova oznaka tipa plina na rezervnoj

vrecici mora da se stavi na trenutnu
etiketu koja se veé nalazi na zadnjoj
strani proizvoda.

Tip konvertibilnog plina i kategorije plina

vaseg proizvoda po drzavi su dati u

odeljku ,Kategorije/vrste plina/pritisak

karakteristiCan za drzavu”. Proverite u

ovoj tabeli vrste plina koje mozete

konvertovati u vasem lokalnom podrucju.

Ne mozete izvrSiti konvertovanje u vrste

plina koje nisu navedene u ovoj tabeli.

Rezervni injektor pogodan za vrstu plina

koji Zelite da konvertujete mozda neée

biti isporucen sa proizvodom. Injektore

mozete nabaviti u ovlas¢enom servisu ili

na mestu na kojem ste kupili proizvod.

+ Vrednosti injektora i vrste plina koje treba
koristiti za gorionike date su na kraju
odeljka. Izvrsite priklju¢ak tipa gasa koji
treba da se konvertuje kao $to je opisano
u odeljku za povezivanje gasa.

Delovi za konverziju plina

Delovi i vizuelni elementi alata, koji mogu

biti potrebni za konverziju plina, dati su u

nastavku. U zavisnosti od modela, ovi

delovi mozda necée biti isporuceni uz
proizvod.

Prespojna mlaznica
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Injektor gorionika

&
Zamena injektora za gorionike

1. Iskljucite sva kontrolna dugmad na
kontrolnoj tabli.

2. Iskljucite dovod plina.

3. Skinite poklopac gorionika i telo
gorionika.

4. Uklonite injektore plina okre¢uéi ih u
smeru suprotnom od kazaljke na satu.
(kljucem br. 7)

5. Ako vas$ proizvod ima vok loziste sa
injektorom sa bo¢nim ulazom, uklonite
injektor pomodu kljuca br. 7.

Na nekim gorionicima za kuvanje,
@ injektor je prekriven metalnim
delom. Ovaj metalni poklopac se

mora ukloniti da biste zamenili
injektor.

6. Ugradite nove plinske injektore. (Obrtni
momenat 4 Nm)

7. Proverite sve prikljucke kako biste bili
sigurni da su instalirani bezbedno i
sigurno.

Novi injektori imaju svoju poziciju
oznacenu na pakovanju ili mozete
konsultovati tabelu injektora.

8. Morate proveriti da li na injektorima ima
tragova curenja nakon prikljucivanja.

Osim u specijalnim uslovima, ne
@ pokusavajte da uklonite slavine
plinskog gorionika. Ako slavine

treba da se promene, pozovite
ovlasc¢eni servis.

Podesenje redukovanog protoka plina
za slavine plo¢e za kuvanje

1. Upalite gorionik koji treba da se podesi i
okrenite dugme na nizi polozaj.

2. Skinite dugme sa slavine za plin.

3. Koristite odvija¢ odgovarajuce veliine
da biste putem zavrtnja za podeSavanje
prilagodili brzinu protoka.

4. Za LPG (butan - propan) okrecite
zavrtanj u smeru kazaljke na satu. Za
prirodni gas treba jednom da okrenete
zavrtanj u smeru suprotnom od smera
kretanja kazaljke na satu

= Normalna duzina pravog plamena
u redukovanom polozaju treba da
bude 6-7 mm.

5. Ako je plamen duzi od Zeljene pozicije,
okredite zavrtanj u smeru kretanja
kazaljke na satu. Ako je kradi, okrecite
suprotno smeru kretanja kazaljke na
satu.

6. Za zavr$nu kontrolu, gorionik dovedite i
u polozaj visokog plamena i u polozaj
redukovanog plamena i proverite da li se
plamen pali ili gasi.

7. U zavisnosti od tipa slavine za gas koja
se koristi kod vaseg uredaja, polozaj
zavrtnja za podeSavanje moze biti
razlicit.
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1 Zavrtanj za podeSavanje brzine protoka

Q
20

1 Zavrtanj za podeSavanje brzine protoka

Provera curenja na injektorima

Pre nego izvrsite konverziju na proizvodu,
proverite da su sve kontrolne tipke
okrenute u polozaj za iskljuivanje. Nakon
ispravne konverzije injektora, za svaki
injektor treba proveriti da li curi plin.

1.

Proverite da li je dovod plina za
proizvod ukljucen, a pri tom i dalje
drzite sve kontrolne tipke u polozaju za
isklju¢ivanje.

Svaka rupa injektora blokira se
pritiskom prsta razumnom snagom
kako bi se zaustavilo curenje plina
kada se uklju¢i odgovarajuca kontrolna
tipka i zadrzi u pritisnutom poloZaju da
bi plin mogao da dospije do injektora.
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Nanesite pripremljenu vodu sa
sapunom malom ¢etkom na prikljucak
injektora, ukoliko dode do curenja plina
na prikljucku injektora voda sa
sapunom ¢e poceti da penusa. U tom
slucaju zategnite injektor razumnom
snagom i ponovite postupak u koraku
3. jos jednom.

Ako i dalje ima pene, morate odmah
isklju¢iti napajanje proizvoda plinom i
pozvati ovlaséenog servisera ili
licencirano tehnicko lice. Ne koristite
proizvod sve dok ovlasc¢eni servis nije
intervenisao na proizvodu.




5 Prva upotreba

Pre nego Sto pocénete da koristite svoj
proizvod, preporucuje se da uradite kako je
navedeno u odgovarajuéim odeljcima u
nastavku.

5.1 Prvo podesavanje tajmera
Uvek podesite vreme dana pre
upotrebe rerne. Ako ga ne podesite,
ne mozete kuvati u nekim
modelima rerne.

1. Kad prvi put pokrenete rernu, na ekranu
Ce treptati polje za sate ,12:00" i simbol

2. Podesite tatno vreme pomodu tastera

®/O.

[CHN =Rty
j[mg |

oo o 3 & @

3. Dodirnite taster €9 ili {¢ da biste
aktivirali polje za minute.

° 300
Q N © ® & &

4. Dodirnite tastere @/ da biste podesili
minute.

o |1JCo
]y

oo o i & ®

5. Potvrdite dodirom na taster (O ili 5.

= Tacéno vreme je podeseno i simbol O
nestaje sa ekrana.

Ako prvo vreme nije podeseno,

@ »12:00" i simboli © nastavljaju da
trepte i rerna nece poceti da radi.
Da bi vasa rerna funkcionisala,
morate da potvrdite tatno vreme
dana tako Sto ¢ete podesiti tacno
vreme ili dodirnuti taster ©© kada
ta¢no vreme bude ,12:00". Kasnije
mozete promeniti podesavanje
taénog vremena, kao $to je opisano
u odeljku ,Podesavanja“.

U slucaju prekida napajanja,

@ podesSavanja tatnog vremena se
ponistavaju. Potrebno je ponovo
izvrSiti podeSavanje.

5.2 Pocetno ¢€is¢enje
1. Skinite svu ambalazu.

2. lzvadite sve dodatke iz rerne isporucene
uz proizvod.

3. Ukljucite proizvod 30 minuta, a zatim ga
isklju¢ite. Na ovaj nacin ¢e sagoreti i
ocistiti se ostaci i slojevi koji su ostali u
rerni tokom proizvodnje.

4. Kada ukljucite proizvod, odaberite
najvisu temperaturu i radnu funkciju na

kojoj rade svi grejaci u vasem proizvodu.

See “Radne funkcije rerne”. U slede¢em
odeljku mozete saznati kako koristiti
rernu.

5. Sacekajte da se rerna ohladi.

6. Obrisite povrsine proizvoda vlaznom
krpom ili sunderom i osusite krpom.
Pre upotrebe dodataka;
Ocistite dodatke koje izvadite iz rerne
vodom sa deterdzentom i mekanim
sunderom za CiSéenje.
NAPOMENA: Neki deterdzenti ili sredstva
za CiSéenje mogu izazvati oStec¢enja
povrsine. Ne koristite abrazivne
deterdzente, praske za CiSc¢enje, kreme za
CiScenje ili ostre predmete tokom ¢Ciscenja.
NAPOMENA: Prilikom prve upotrebe, dim i
miris se mogu pojaviti i trajati nekoliko sati.
Ovo je normalno i potrebna vam je samo
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dobra ventilacija da biste to uklonili.
Izbegavajte direktno udisanje dima i mirisa
koji nastanu.

6 Kako koristiti plo¢u za kuvanje

6.1 Opste informacije o upotrebi
ploce za kuvanje

A Opsta upozorenja
+ Na plocu za kuvanje ne stavljajte Serpe i
tiganje koji nisu u ravnotezi i koji se lako

nagnu.
+ Ne zagrevajte prazne Serpe/tiganje. To bi
moglo da osteti Serpe i uredaj.
« Iskljucite gorionike ploce za kuvanje
nakon svake upotrebe.

+ Mozete da oStetite uredaj ako plocCe za
kuvanje koristite bez ikakvih Serpi ili
tiganja. Iskljucite ploce za kuvanje nakon
svakog kori$cenja.

+ Stavite dovoljnu koli¢inu hrane u Serpe i
tiganje. Tako mozete da sprecite
prelivanje hrane iz Serpi/tiganja i neéete
morati nepotrebno da Cistite.

+ Nemojte da stavljate poklopce na Serpe i
tiganje koji su na gorionicima/zonama.

« Serpe stavite po sredini gorionika/zona.
Ako Zelite da stavite Serpu na neki drugi
gorionik/zonu, nemojte je gurati prema
Zeljenom gorioniku; radije je prvo
podignite i onda stavite na neki drugi
gorionik.

Preporu€ene dimenzije Serpil/tiganja za

kuvanje

Vrsta ringle ploée za kuvanje

Pre¢nik lonca - cm

Dodatna ringla 12-18
Regularna ringla 18 - 20
Brza ringla - Wok ringla 22-24
eneKTPUYHM peLuo - (180 mm) 18-20
€neKTPUYHM peLuo - (145 mm) 14-16

Nemojte koristiti Serpe/tiganje koji prelaze
gore navedene dimenzije. Upotreba vecih
tiganja/Serpi koji prelaze navedene
dimenzije moze da prouzrokuje trovanje
ugljen-monoksidom i pregrevanje povrsina
u blizini i dugmadi. Osim toga, ako je
povrsina za kuvanje vaseg proizvoda
staklena, do¢i ¢ée do pregrevanja te ¢e se
proizvod ostetiti. Upotreba manijih tiganja/
Serpi moze da prouzrokuje opekline
plamenom.

6.2 Rad ploc¢a za kuvanje
Dugme za kontrolu plo¢e za kuvanje

el Off pozicija
& Mali plamen: Najmanja snaga gasa

6 Veliki plamen: Najveca snaga gasa
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Plo¢om mozete upravljati pomoc¢u dugmadi
za upravljanje plocom. Svako dugme
upravlja odgovarajuc¢im gorionikom.
Mozete zakljuciti koji gorionik kontrolise iz
simbola na kontrolnoj tabli.

Kada je isklju¢en (gornji polozaj), gorionik
se ne puni gasom. Nakon paljenja ringle,
mozete kuvati podesavanjem nivoa gasa
na dugmetu. Podesite Zeljenu snagu
kuvanja poravnanjem dugmeta sa
odgovarajuc¢im simbolom.

Paljenje ringla na plin

v Ringle na plin se pale pomocu
komandnih okruglih dugmadi.

1. Pritisnite okruglo dugme ringle.

2. Dok pritiskate okruglo dugme, okrenite
ga u smeru suprotnom od kazaljke na
satu do simbola velikog plamena.

3. Kad se pojavi varnica, plin ¢e se zapaliti.

4. Nakon pocetnog paljenja, nastavite da
pritiskate okruglo dugme 3-5 sekundi.

5. Ako se plin ne zapali nakon pritiska i
otpustanja okruglog dugmeta, ponovite
isti postupak pritiskom na okruglo
dugme u trajanju od 15 sekundi.

Otpustite dugme ako se ringla ne
@ upali u roku od 15 sekundi.

Sacekajte najmanje 1 minut pre

nego Sto pokusate ponovo. Postoji

opasnost od akumulacije plina i
eksplozije!

6. Podesite zeljeni nivo snage.
Iskljucivanje ringla na plin

Postavite okruglo dugme ringle u polozaj
iskljuceno (gore).

Ako se plamen ringle slu¢ajno
@ ugasi, iskljucite okruglo dugme za
kontrolu ringle. Ne pokusavajte

ponovo da palite ringlu najmanje 1
minut.

Sigurnosni mehanizam za zatvaranje
plina

Kao mera predostroznosti protiv
izduvavanja usled prelivanja preko gornjih
ringli, sigurnosni mehanizam pocinje da
radi i odmah iskljucuje plin.

1 Sigurnosno zatvaranje plina

Da biste aktivirali sigurnosni mehanizam za
iskljuCivanje plina, drzite kontrolno okruglo
dugme pritisnuto jo$ 3-5 sekundi nakon sto
upalite ploCu za kuvanje.

Koriséenje ringle(a)

Ringlama mozZete upravljati pomocu
okruglog(ih) dugmeta za upravljanje
ringlom(ama). Svako okruglo dugme sluzi
za upravljanje odgovaraju¢om ringlom.
Mozete zakljuciti kojom ringlom upravlja po
simbolima na kontrolnoj tabli.

Kada je iskljucena (gornji polozaj), ringla ne
radi. Podesite Zeljeni nivo kuvanja tako sto
Cete poravnati dugme sa odgovaraju¢im
nivoima.

Ringle mogu imati razli¢ite nivoe rada u
zavisnosti od modela vaseg uredaja.
Mozete da izaberete odgovarajuci nivo za
svoj tip kuvanja koristeéi tabelu ispod.

6 nivoa:

1: Podgrejavanje

2 - 3:Vrenje, mirovanje

4 - 6 : PeCenje, przenje, kuvanje
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Upotreba grejnih plo¢a

Dugmad na ploci za kuvanje koji regulisu
grejnu plo¢u mogu se okretati u oba smera
da bi se kontrolirala temperatura koja zavisi
o odabranim nivoima.

Ako postoje grejne ploce sa
@ funkcijom brzog zagrevanja, one su

oznacene sa crvenom tackom.

7 Koriséenje rerne

Zastita od pregrevanja

PlocCe za kuvanje snage preko 1000W

opremljene su zastitom od pregrevanja.

Zastita od pregrevanja smanjuje snagu

grejne ploce u slede¢im uslovima:

+ Nema Serpi ni posuda na grejnoj ploci.

+ Na grejnoj ploci nalazi se prazna Serpa ili
posuda.

+ Dno Serpe ili posude nije ravno.

7.1 Opste informacije o koriS¢enju
rerne

Svetlo u rerni

Osvetljenje rerne se ukljucuje kada rerna
pocne da pece. U nekim je modelima
osvetljenje upaljeno tokom pecenja, dok se
u nekim modelima iskljucuje nakon
odredenog vremena.

7.2 Rad kontrolne jedinice rerne

OnwTe nHOpMaLmje 3a KOHTPOITHY

jeamHuuy nehHuue

+ Maksimalno vreme koje se moze podesiti
za period pecenja je 5 sati i 59 minuta. U
slu¢aju prekida napajanja, program se
otkazuje. Morate opet podesiti program
na uredaju.

+ Prilikom bilo kakvog podeSavanja,
odgovarajuci simboli trepere na ekranu.
Sacekajte kratko dok se podesavanja
saCuvaju.

+ Ako je izvrSeno neko podesavanje
spremanja hrane, tatno vreme se ne
moze podesiti.

+ Ako je vreme spremanja hrane podeseno,
kada zapocne spremanje hrane,
preostalo vreme se prikazuje na ekranu.

+ U sluc¢ajevima kada je podeseno vreme
spremanja hrane ili vreme zavrSetka
spremanja hrane; mozete automatski
otkazati duzim dodirom na taster (9.

Tajmer
S Oo.QOm <
a o L g

A0 0 ©® &

A A
1T 2 3 4 5

Taster za alarm

oD P

Taster za podeSavanje vremena
Taster za smanjenje

Taster za povecanje

Taster za podeSavanje

o Ul A W N =

Taster za zaklju€avanje tastera
Simboli na ekranu
: Simbol vremena pecenja

clo

: Simbol za kraj vremena pecenja *
[\ :Simbol alarma
(D : Simbol nivoa osvetljenja

: Simbol zaklju¢avanja tastera

§ :Simbol temperature *
@ : Simbol nivoa jagine zvuka
: Simbol zaklju¢avanja vrata *

*Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.

Uklju€ivanje rerne

Kada izaberete radnu funkciju na kojoj
Zelite da spremate hranu s okruglim
dugmetom za izbor funkcija i postavite
odredenu temperaturu s okruglim
dugmetom za temperatury, rerna pocinje
da radi.
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Iskljucivanje rerne
Rernu mozete iskljuciti okretanjem
okruglog dugmeta za izbor funkcija i

okruglog dugmeta za temperature u polozaj

Jsiskljuceno” (gore).

Manuelno spremanje hrane za izbor
temperature i funkcije rada rerne
MozZete spremati hranu tako sto ¢ete
izvrsiti manuelnu kontrolu (pod vasom
kontrolom) bez podesavanja vremena
spremanja hrane odabirom temperature i
radne funkcije specifi¢ne za vasu hranu.

P / C
o / [
/

/

1. lzaberite radnu funkciju na kojoj zelite
da spremate hranu pomocu okruglog
dugmeta za izbor funkcija.

2. Podesite temperaturu na kojoj zelite da
spremate hranu s okruglim dugmetom
za temperaturu.

= Vasa rerna ¢e odmah poceti da radi na
izabranoj funkciji i temperaturi, a
simbol § ¢e se pojaviti na ekranu.
Kada temperatura u rerni dostigne
podesenu temperaturu, simbol §
nestaje. Rerna se ne iskljucuje
automatski jer se ru¢no spremanje
hrane obavlja bez podesavanja
vremena za spremanje hrane. Morate
sami kontrolisati spremanje hrane i
iskljuciti rernu. Kad je spremanje hrane
zavrseno, iskljucite rernu okretanjem
okruglog dugmeta za odabir funkcije i
okruglog dugmeta za temperaturu u
polozaj ,iskljuceno” (gore).
Spremanje hrane podesavanjem
vremena spremanja hrane:
Rernu mozete automatski iskljuciti po
isteku vremena odabirom temperature i
radne funkcije specifi¢ne za vasu hranu i
podeSavanjem vremena spremanja hrane
na tajmeru.

—_

. |zaberite funkciju rada za spremanje
hrane.

2. Dodirnite taster ¢ dok se na ekranu ne
pojavi simbol (9 za vreme spremanja
hrane.

° 0000
m
‘@G){é%@

@ Nakon §to podesite funkciju rada i

temperaturu, moZete podesiti
vreme spremanja hrane na 30
minuta tako Sto ¢ete direktno
dodirnuti taster ® za brzo
podeSavanje vremena spremanja
hrane i promeniti vreme pomocu

tastera ®/O.

3. Podesite vreme spremanja hrane
pomodu tastera ®/O.

O M-
I

LILS
oo o @ &
N (3

vreme spremanja hrane povecava

@ se za 1 minut u prvih 15 minuta,
nakon 15 minuta poveéava se za 5
minuta.

4. Stavite hranu u rernu i podesite
temperaturu pomocéu okruglog dugmeta
za temperaturu.

= Vas$a rerna ¢e odmah poceti da
radi na izabranoj funkciji i
temperaturi. PodeSeno vreme
spremanja hrane pocinje
odbrojavati i simbol § pojavljuje
se na ekranu. Kada temperatura u
rerni dostigne podesenu
temperaturu, simbol § nestaje.

5. Nakon sto je podeseno vreme
spremanja hrane zavrseno, na ekranu se
pojavljuje ,End“, simbol (O treperi i
tajmer se oglasava zvuénim signalom.
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6. Upozorenje se oglasava dva minuta.
Pritisnite bilo koji taster da biste
zaustavili upozorenje. Upozorenje se
zaustavlja i prikazuje se tacno vreme.

Ako se na kraju zvu¢nog

@ upozorenja pritisne bilo koji taster,
rerna ¢e ponovo poceti da radi. Da
biste sprecili da rerna ponovo radi
nakon kraja upozorenja, iskljucite
rernu okretanjem okruglog
dugmeta za temperaturu i okruglog
dugmeta za odabir funkcija na
poziciju ,,0" (iskljuceno).

7.3 PodesSavanja

Aktiviranje zaklju¢avanja tastera
Koris¢enjem funkcije zaklju¢avanja tastera
mozete zastititi tajmer od smetnji.

1. Dodirnite taster dok se na ekranu ne
pojavi simbol .

_ &
oo o o & ﬁ
= Simbol & se prikazuje na ekranu i
pocinje odbrojavanje 3-2-1.
Zaklju¢avanje tastera se aktivira kada
se odbrojavanje zavrsi. Kada se
dodirne bilo koji taster dok je podeseno
zakljuCavanje tastera, tajmer se
oglasava zvuénim signalom i simbol &
treperi.

Ako otpustite taster pre kraja
@ odbrojavanja, zaklju¢avanje tastera
se ne aktivira.
Tasteri za tajmer se ne mogu
@ koristiti kada je zaklju¢avanje
tastera aktivirano. Zaklju¢avanje

tastera nece biti otkazano u sluc¢aju
nestanka struje.

Isklju€ivanje zaklju€avanja tastera

1. Dodirnite taster dok sa ekrana ne
nestane simbol &.

= Na ekranu se prikazuje simbol &, $to
znaci da je zakljuCavanje tastera
aktivirano.

Podesavanje alarma

Tajmer uredaja takode mozete da koristite
za bilo kakvo upozorenije ili podsetnik koji
se ne odnosi samo na pecenje. Sat sa
alarmom nema uticaja na funkcije rerne.
Koristi se za svrhe upozorenja. Na primer,
alarm mozete da koristite kada Zelite da
okrenete hranu u rerni u odredeno vreme.
Cim istekne vreme koje ste postavili, tajmer
se oglasava zvu¢nim upozorenjem.

Maksimalno vreme alarma moze
biti 23 sata i 59 minuta.

1. Dodirnite LA dok se na ekranu ne pojavi
simbol tastera Q.

I
_‘(9@@@@

2. Podesite alarm pomocu tastera @/O.

11101
al Iy

o 0o ‘ & &

= Nakon podeS$avanja vremena
alarma, simbol £} ostaje upaljen i
vreme alarma pocinje da odbrojava
na ekranu. Ako su vreme alarmai
vreme pecenja postavljeni
istovremeno, na ekranu se
prikazuje krac¢e vreme.

3. Nakon zavrSetka vremena alarma,
simbol £\ pocinje treptati i daje vam
zvuéno upozorenje.
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Isklju€ivanje alarma

1. Na kraju perioda alarma, upozorenje se
oglasava dva minuta. Dodirnite bilo koji
taster da biste zaustavili zvu¢no
upozorenje.

= Upozorenje se zaustavlja i prikazuje se
taéno vreme.
Ako zelite da otkazete alarm;
1. Dodirnite taster £\ dok se na ekranu ne
pojavi simbol 2\ da biste ponovo
podesili vreme alarma. Dodirnite taster

© dok se na ekranu ne pojavi simbol
00:00.

2. Alarm mozete otkazati i dodirivanjem
tastera )\ duze vremena.
Podesavanje jacine zvuka

1. Dodirnite taster {3 dok se na ekranu ne
pojavi simbol o.

b-0 17
50 006 ¢ @
4

2. Podesite Zeljeni nivo pomocu tastera @
/®. (b-01-b-02-b-03)

b-04°

L0 0 Q & 6
4

3. Dodirnite taster ¢ da biste potvrdili, ili
¢e se podesSavanje aktivirati ubrzo bez
dodirivanja tastera. Podesavanje jaine
zvuka postaje aktivno nakon nekog
vremena.

Podesavanje osvetljenosti ekrana

1. Dodirnite taster {3 dok se na ekranu ne
pojavi simbol (J.

e

(3

oo

)
®

*

2. Podesite zeljeni nivo osvetljenosti
pomocu tastera @/O. (d-01-d-02-d-03)

1T ®
I I

L0 0 @ & @
4

3. Dodirnite taster ¢ da biste potvrdili, ili
Ce se podesSavanje aktivirati ubrzo bez
dodirivanja tastera. PodeSavanje
osvetljenosti postaje aktivno nakon
nekog vremena.

Promena tacnog vremena
Na vasoj rerni; da promenite doba dana
koje ste prethodno podesili,

1. Dodirnite taster {3 dok se na ekranu ne
pojavi simbol (©.

2. Podesite tatno vreme pomocu tastera

@/O.

S 12
o

200 @ & 6
|

3. Dodirnite taster (O ili $¢ da biste
aktivirali polje za minute.

[Cl=inial
gRing

m
Al N © ® & 6

4. Dodirnite tastere @/ da biste podesili
minute.

o |1JCo
]y

L0 0 9 & @
4

5. Potvrdite dodirom na taster & ili .

= Tacno vreme je podeseno i simbol ©
nestaje sa ekrana.
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8 Opste informacije o kuvanju

U ovom odeljku mozete pronadi savete za
pripremu i spremanje hrane.

Pored toga, u ovom sektoru su opisana
neka od jela koje su testirali proizvodaci i
najprikladnija podeSavanja za ta jela.
Takode su navedena odgovarajuca
podesavanja rerne i dodataka za ta jela.

8.1 Opste informacije o pe€enju u
rerni

+ Dok otvarate vrata rerne za vreme ili
nakon pecenja, moze se pojaviti vru¢a
para. Para moze izazvati opekotine na
rukama, licu i/ili o¢ima. Kada otvarate
vrata rerne, stanite na propisnu
udaljenost

+ Intenzivna para koja se stvara tokom
pecenja moze stvoriti kondenzovane
kapljice vode na unutrasnjosti i
spoljasnjosti rerne i na gornjim delovima
namestaja zbog temperaturne razlike. To
je normalna i fizicka pojava.

+ KoHpeHsauuja unv BogeHa napa ce Mory
nojaBuUTU y BUAY 3HOjeHba UMK Kanama
Ha YHYTpaLUHEM CTaKJly PepHe, y
3aBUCHOCTU ofi xpaHe. OBa yobuuajeHa
rojaBa MoXe ce AeCUTU NPUINKOM
KyBarba. CaBeTyje ce fa Kopucturte
BIaXKHY Kpny 3a unwihere yHyTpaLlHber
cTakJa Kajia ce NPou3BoOJ OXNajm
HaKOH KyBatba.

« Temperatura i vreme spremanja hrane
predvideni za izvesno jelo mogu varirati u
zavisnosti od recepta i koli¢ine. 1z tog
razloga, ove vrednosti su date okvirno.

+ Uvek izvadite neupotrebljene dodatke iz
rerne pre nego $to zapocénete sa
spremanjem hrane. Dodaci koji ostanu u
rerni mogu osujetiti pripremu vaseg jela
koriséenjem predvidenih vrednosti.

+ Zajela koja pripremate prema
sopstvenom receptu, moZete kao
referencu koristiti slicna jela data u
tabelama za pripremu.

+ Koris¢enje isporuc¢enog pribora
obezbeduje najbolje performanse
kuvanja. Uvek se pridrzavajte informacija
proizvodaca za eksterno posude koje
Cete koristiti.

Izrezite papir za pecenje koji éete koristiti

u pripremi na veli¢inu koja je

odgovarajuca za posudu u kojoj planirate

da spremate jelo. Papir za pecenje koji
prelazi preko posude moze stvoriti
opasnost od pozara i uticati na kvalitet
vase pecene hrane. Koristite papir za
pecenje koji ¢ete koristiti u navedenom
temperaturnom opsegu.

+ da biste postigli dobre performanse
pecenja, postavite hranu na preporuc¢enu
ispravnu policu. Ne menjajte polozaj
police tokom pecenja.

8.1.1 Peciva i hrana iz rerne

Opste informacije

+ Da biste postigli dobre performanse
pecenja preporucujemo upotrebu
dodataka proizvoda. Ako koristite spoljni
pribor za spremanije jela, preferirajte
tamno posude koje se ne lepi i koje je
otporno na toplotu.

+ Ako je u tabeli za peCenje preporuceno
prethodno zagrevanje, obavezno stavite
hranu u rernu nakon prethodnog
zagrevanja

+ Ako cete hranu spremati uz upotrebu
posuda na zi¢anoj polici, posudu stavite
na sredinu zi¢ane police, a ne blizu
straznjeg zida.

+ Svi materijali koji se koriste u pravljenju
peciva treba da budu svezi i na sobnoj
temperaturi.

+ Status spremanja hrane moze varirati u
zavisnosti od koli¢ine hrane i veliine
posuda.

+ Metalni, keramicki i stakleni kalupi
produzavaju vreme kuvanja, a donje
povrsine peciva ne porumene
ravnomerno.
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+ Ako koristite papir za pecenje, na donjoj
povrsini namirnice moze se primetiti
malo porumenelosti. U ovoj situaciji,
mozda éete morati da produzite period
kuvanja za otprilike 10 minuta.

+ Vrednosti navedene u tabelama za
sremanje odredene su nakon rezultata

testiranja izvrSenih u nasim

laboratorijama. Vrednosti koje budu
vama odgovarale mogu se razlikovati od

tih vrednosti.

+ Stavite hranu na odgovarajucu policu
koja se preporucuje u tabeli za spremanje
hrane. Polica br. 1. je donja polica rerne.

+ Kuvajte preporucena jela prema tabeli za
spremanije hrane sa jednim plehom.

Saveti za pecenje kolaca
+ Ako je kolac previSe suv, povecajte
temperaturu za 10°C i skratite vreme

pecenja.

+ Ako je kolac€ nepecen, koristite malu
koli¢inu tecnosti ili smanjite temperaturu

za 10°C.

+ Ako je vrh kolaca izgoreo, stavite ga na
donju policu, smanjite temperaturu i
produzite vreme pecenja.

+ Ako je unutrasnjost torte dobro pecCena, a
spolja lepljiva, koristite manje te¢nosti,
smanjite temperaturu i produzite vreme
kuvanja.

Saveti za pecivo

+ Ako je pecivo previSe suvo, povecajte
temperaturu za 10°C i skratite vreme
pecenja. Navlazite slojeve testa prelivom
od mleka, ulja, jaja i jogurta.

+ Ako se pecivo predugo pece, vodite
racuna da debljina testa ne bude veéa od
dubine pleha.

+ Ako povrsina peciva potamni, ali donji
deo nije pecen, vodite raCuna da ne
koristite veliku koli¢inu preliva na dnu
peciva. Probajte da ravhomerno
rasporedite prelivizmedu slojeva testa i
preko povrsine peciva da biste postigli
ravnomerno tamnu boju peciva.

+ Pecite testo u polozaju i na temperaturi
prema vrednostima datim u tabeli. Ako
dno i dalje nije dovoljno tamno, stavite ga
na donju policu prilikom narednog
pecenja.

Tabela za spremanje peciva i hrane za

pecenje

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Tortana Standardni pleh * |Gl i donji 3 180 30..45
posluzavniku grejac
Okrugli kalup za L .
Torta u kalupu torte na zicanom Gor.njv| i donji 2 180 30..50
grilu** *% gFEJaC
Sitni kolagi Standardni pleh * |Gl i donji 3 160 25..35
grejac
Sitni kolagi Standardni pleh * |Gl i donji. 150 20..30
grejac + ventilator
Okrugli kalup za
torte, pre€nika 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom re'ajé ) 2 160 25..40
na zi¢anom grilu are)
*%
Okrugli kalup za
torte, pre€nika 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom ! ) i 160 20..30
na Ziéanom grilu grejac + ventilator
*%
Keksici Pleh za testa * Gor.njvl i donji 3 170 25..40
grejac
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Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
moZzete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Peciva Standardni pleh * GO i donji. 180 40 .. 50
grejac + ventilator
Lepinja Standardni pleh * |COTMi i donji 2 200 20..35
grejac
Celi hleb Standardni pleh * GO i donji 3 200 30 .45
grejac
Staklena/
Lazanje metalniapravouga GOIjn]VI i donji 213 200 30 45
ona posuda na grejac
zi¢anom grilu **
Okrugli crni
Pitaod jabuka  |metalni kalup, 1Gomniii donji 2 180 60 .. 75
pre¢nika 20 cm na|grejac¢
zicanom grilu **
Pizza Standardni pleh * |Gl i donji 2 220 10..25
grejac

Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu ukljuceni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.
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8.1.2 Meso, riba i Zivinsko meso

Kljuéne tacke o grilovanju

+ Pecenje celog pileta, ¢urke i velikih
komada mesa sa dresingom poput
limunovog soka i crnog bibera koji se
stavlja pre pecenja, pobolj¢aée
performanse pecenja

+ Potrebno je 15 do 30 minuta duZe za
pecenje mesa sa kostima u odnosu na
pecenje iste koli¢ine mesa bez kostiju.

+ Za svaki centimetar debljine mesa je

potrebno priblizno 4 do 5 minuta pecenja.

+ Nakon isteka vremena pecenja, ostavite
meso u rerni oko 10minuta. Sokovi se
bolje rasporeduju kroz meso i ne cure
kada se meso sece.

+ Ribu postavite u sredinu zZi¢ane police na

dnu u vatrostalnoj posudi.

+ Kuvajte preporucena jela prema tabeli za
spremanje hrane sa jednim plehom.

Tabela za spremanje mesa, ribe i
zivinskog mesa

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
. - T 15 min. 250/
Stek (celi) / Przeni Standardni pleh * Gor.njvl ! donj'. 3 maks, nakon 180 (60 ... 80
(1 kg) grejac + ventilator 190
Jagnjeca plecka . + |Gornji i donji 15 min. 250/
(1,5-2 kg) Standardni pleh grejac + ventilator 3 maks, nakon 170 110..120
Zi¢ani gril *
PeCena piletina | stavite jednu Gornji i doniji 9 15 min. 250/max, 60 . 80
(1,8-2kg) posudu na donju |9rejac + ventilator nakon 190
policu.
) Gormnii i donii 25 min. 250/
Curka (5,5 kg) Standardni pleh * ! " 1 maks, nakon 180 |150 ... 210
grejac + ventilator 190
Zigani gril *
Riba Stavite jednu Gornji i donji 200 20...30
posudu na donju  |9rejac + ventilator
policu.

Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

8.1.3 Gril

Kada grilujete meso, ribu ili Zivinu, ona brzo
potamni, ima lepu koricu i ne isusuje se.
Fileti mesa, komadic¢i mesa i kobasice su
narocito pogodni za grilovanje, kao i povrce
sa visokim sadrzajem vode poput
paradajza i crnog luka.

Opsta upozorenja
+ Hrana koja nije adekvatna za grilovanje
predstavlja opasnost od nastanka

predaleko u zadnji deo grila. Ovo je
najtoplije podrucje i masna hrana se
moze zapaliti.
+ Zavreme grilovanja zatvorite vrata
rerne. Nikada ne grilujte sa otvorenim
vratima rerne. Vruée povrsine mogu
izazvati opekotine!

Kljuéne tacke grila
+ Pripremite hranu slicne debljine i tezine
Sto je viSe moguce za grilovanje.

pozara. Grilujte samo hranu koja se sme
obradivati na temperaturi za intenzivno
grilovanje. Takode, hranu ne stavljajte
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+ Rasporedite komade koji ¢e se grilovati

na zicanu policu ili u pleh za pecenje sa
zicanom policom tako da povrsina hrane
nije vec¢a od povrsine grejaca.



+ U zavisnosti od debljine komada za gril,
vremena pripreme data u tabeli mogu

varirati.

+ Ubacite zicanu policu ili pleh za grilovanje
na zeljeni nivo u rerni. Ako grilujete na

zicanoj polici, ubacite pleh na nizu visinu

kako bi prikupljao masnocu. Pleh koji

Cete ubaciti trebalo bi da bude velicine
tako da pokriva celokupnu povrsinu grila.
Takav pleh mozda nije prilozen uz
proizvod. Dodajte malo vode u pleh zbog

lakseg Ciscenja.

Tabela za gril

Hrana Dodaci koje mozete |Pozicija polica Temperatura (°C) Vreme pecenja
koristiti (minimalno) (okvirno)

Riba Zi¢ani gril 250/max 20..25

Piletina u komadima |Zigani gril 4- 250/max 25..35
E:lfig?n(;e'e““a) 12 zigani gril 4 250/max 20..30

Jagnjedi kotleti Zigani gril 4-5 250/max 20..25

gg;i;ﬁ'; _n(amk%sccl)dce) Zicani gril 4-5 250/max 25..30

Telegi kotleti Zigani gril 4-5 250/max 25..30

Gratinirano povrée Zi¢ani gril 4-5 220 20..30

Tostirani hleb Zi¢ani gril 4 250/max 1..4

Preporucuje se prethodno zagrevanje 5 minuta za svu hranu koja se griluje.

Komade hrane okrenite nakon 1/2 ukupnog vremena spremanja hrane.

Niski gril + ventilator

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Riba Ziani gril Niski gril + 4 200 30..35
ventilator
Piletina u Zicani gril Niski gril + 4 250 25..35
komadima ventilator
Cufte (teletina) - |5.. . . Niski gril +
12 koli¢ina Zicani gril ventilator 4 250 3040
Stek (celi) / Przeni Zefgsz' ggfslddsﬁ";‘e Niski gril + s 15 min. 250, 90110
(1kg) jednu pos ventilator nakon 180 ... 190
donju policu.

Nemojte prethodno zagrevati posude preporuc¢eno u ovoj tabeli za rostilj.
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8.1.4 Testna jela
+ Jela u ovoj tabeli pripremljena su u

skladu sa standardom EN 60350-1 kako

+ Kuvajte preporucena jela prema tabeli za

bi se olaksalo testiranje proizvoda za
kontrolne ustanove.

spremanje hrane sa jednim plehom.
Tabela nac¢ina spremanja testnih obroka

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
moZete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Pecivo (statki | iandardni pleh + SO donii 3 140 25..35
kolacic) grejac
Sitni kolaci Standardni pleh + [SOmMiTdonii |3 160 25..35
grejac
Sitni kolagi Standardni pleh* | GO T donii. 150 20...30
grejac + ventilator
Okrugli kalup za
torte, pre€nika 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom re'ajé ) 2 160 25..40
na zi¢anom grilu arel
*%
Okrugli kalup za
torte, pre€nika 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom ! ) i 160 20..30
na zicanom grilu grejac + ventilator
*%
Okrugli crni
Pitaod jabuka  |Metalni kalup, 1Gornji i donji 2 180 60 .. 75
prec¢nika 20 cm na|grejac
zi¢anom grilu **

Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Gril

Hrana Dodaci koje mozete |Pozicija polica Temperatura (°C) Vreme pecenja
koristiti (minimalno) (okvirno)

Cufte (teletina) =12 |5 : ori 4 250/max 20...30

koli¢ina

Tostirani hleb Zi¢ani gril 4 250/max 6..9

Preporucuje se prethodno zagrevanje 5 minuta za svu hranu koja se griluje.

Komade hrane okrenite nakon 1/2 ukupnog vremena spremanja hrane.

Jogurt 2.
Priprema jogurta;
1. YknoHuTe fofaTtke u 604He pelleTke 3.
(aKo 1x Uma) 13 30He 3a KyBakbe.
4.

CTaBuWTe Mocyzly 3a jorypT Ha jHO 30He

3a KyBaH-€.

HakoH npunpeme jorypTta, ocTaBute ra
y bpuxunaepy Hajmarbe 12 catu.
[p>xxnuTe BpaTa pepHe NosiyoTBOpeHa
TOKOM Lienor BpeMeHa.

Hrana Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) Vreme pecenja
(minimalno) (okvirno)
Jogurt Puni gril Dno zone za kuvanje |75 240 ... 360

SR/ 45



9 Odrzavanje i ¢iS¢enje

9.1

Opste informacije o ¢iSéenju

Opsta upozorenja

Sacekajte da se uredaj ohladi pre
CiSéenja. Vruée povrsine mogu izazvati
opekotine!

Nemojte nanositi deterdzente direktno na
vruce povrsine. Ovo moze izazvati trajne
mrlje.

Detaljno ocistite i osusite uredaj nakon
svake upotrebe. Na taj nacin éete lakse
ukloniti ostatke hrane, ¢ime izbegavate
da ti ostaci izgore tokom sledeée
upotrebe uredaja. Time se produzava vek
trajanja uredaja i smanjuju problemi sa
kojima se Cesto suocavaju korisnici.
Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje
parom za CiScenje.

Neki deterdZenti ili sredstva za CiS¢enje
mogu izazvati oStec¢enja povrsine.
Neodgovarajuca sredstva za ¢iSéenje su:
izbeljivac, proizvodi za CiSc¢enje koji
sadrze amonijak, kiselinu ili hlorid,
proizvodi za CiSéenje parom, sredstva za
uklanjanje kamenca, sredstva za
uklanjanje mrlja i rde, abrazivna sredstva
za ¢iscéenje (kreme za ¢iScenje, prasak za
ribanje, krema za ribanje, abrazivno
sredstvo i pribor za struganje, Zica,
sunderi, krpe za CiSéenje koje upija
prljavstinu i ostatke deterdZenta).

Za Ciséenje nakon svake upotrebe nije
potreban poseban materijal za ¢iSéenje.
Uredaj oCistite deterdzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusite suvom krpom.
Obavezno nakon ¢iS¢enja potpuno
obriSite preostalu te¢nost i odmah
ocistite hranu isprskanu okolo tokom
pecenja.

He nepuTe HMjeaHY KOMMNOHEHTY BaLler
ypehaja y MallunHuM 3a npatbe cyoBa
OCUM aKo Huje apyraunje HaBeLeHo y
KOPUCHUYKOM MPUPYYHUKY.

Za ploce za kuvanje:

Kisela prljavstina kao $to su mleko,
paradajz pasta i ulje mogu da izazovu
trajne mrlje na plo¢ama za kuvanje i
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delovima zona za kuvanje, oCistite sve
te€nosti koje se proliju odmah nakon
hladenja plocCe za kuvanje tako Sto ¢ete
je iskljuciti.

Povrsine od inoksa i nerdajuce povrsine

Ne koristite sredstva za CiS¢enje koja
sadrze kiselinu ili hlor za ¢iS¢enje
povrSina od nerdajuceg celika ili inoksa i
rucica.

Povrsina od nerdajuéeg inoksa moze
vremenom promeniti boju. To je
normalno. Nakon svakeog rada, ocistite
deterdzentom pogodnim za nerdajucu
povrsinu ili povrSinu od inoksa.

Koristite meku krpu sa te¢nim
deterdZentom (neabrazivnim) pogodnim
za CiSéenje povrsina od inoksa, pri éemu
treba da obratite paznju da brisete samo
u jednom pravcu.

Odstranite mrlje od kamenca, ulja, Skroba
i proteina na staklenim povrsinama i
povrsSinama od inoksa bez odlaganja.
Mrlje mogu zardati nakon duze vremena.
Sredstva za ¢i$éenje poprskana/
nanesena na povrsinu treba odmah
oCistiti. Abrazivna sredstva za CiS¢enje
ostavljena na povrSini uzrokuju pojavu
belih mrlja na povrsini.

Emaijlirane povrsine

Da biste ocistili prostor predviden za
spremanije hrane, rerna se mora ohladiti.
Ciséenje vruéih povrsina izazvade i
opasnost od poZara i oStec¢enja
emajlirane povrsine.

Nakon svake upotrebe, emajlirane
povrSine odistite deterdZzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusSite suvom krpom.

Ako vas proizvod ima funkciju
jednostavnog cis¢enja parom, mozZete je
koristiti za jednostavno ¢is¢enje parom
za lakse, privremene prljavstine.
(Pogledajte ,Jednostavno Cisc¢enje
parom".)

Za tvrdokorne mrlje moze se koristiti
sredstvo za ciSéenje rerne i rostilja koje
se preporucuje na veb stranici vaseg




brenda proizvoda. Ne koristite sredstvo
za spoljasnje CiSc¢enje rerne. Ako je
povrsina jako zaprljana, blago je navlazite
i nezno ocistite cetkom sa mekim
vlaknima ili Zicom za ribanje. Izbegavajte
prekomerni pritisak.

Kataliticke povrsine

+ BocCne strane u prostoru za spremanje
hrane mogu biti prekrivene samo
emajliranim ili katalitickim zidovima.
Navedeno zavisi od modela.

+ Kataliticki zidovi imaju laganu mat i
poroznu povrsinu. Kataliticki zidovi rerne
se ne smeju Cistiti.

+ KatalitiCke povrsine apsorbuju ulje
zahvaljujuéi svojoj poroznoj strukturi i
pocinju sjajiti kada je povrSina zasic¢ena
uljem, u tom slucaju preporucuje se
zamena delova.

Staklene povrsine

« Pri ¢is¢enju staklenih povrsina ne
koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivne materijale za ¢iséenje. Isti
mogu ostetiti staklenu povrsinu.

+ Proizvod ocistite deterdZzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom
od sitnih vlakana koja je predvidena za
Cis¢enje staklenih povrsina i osusite
suvom krpom od sitnih vlakana.

+ Ako posle ¢iséenja ima ostatka
deterdzZenta, obrisite ga hladnom vodom i
osusite Cistom i suvom krpom od sitnih
vlakana. Sledeci put preostali deterdzent
moze ostetiti staklenu povrsinu.

+ Ni pod kojim uslovima ostatke osu$ene
na staklenoj povrsini ne treba Cistiti
nazubljenim nozevima, zi€anom vunom
ili slicnim alatima za grebanje.

+ Mrlje od kalcijuma (zZute mrlje) mozete
ukloniti sa staklene povrsine
komercijalno dostupnim sredstvom za
uklanjanje kamenca, sredstvom za
uklanjanje kamenca poput sirceta ili
limunovog soka.

+ Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite
sredstvo za CiS¢enje na mrlju sunderom i
sacekajte duze vremena da isto
adekvatno odreaguje. Zatim ocistite
staklenu povrsinu vlaznom krpom.

+ Promene boje i mrlje na staklenoj
povrsini normalna su pojava i ne
predstavljaju gresku.

Plasti¢ni delovi i obojene povrsine

+ Ocistite plasti¢ne delove i obojene
povrsine deterdZzentom za pranje posuda,
toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusite suvom krpom.

* Ne koristite strugace od tvrdog metala i

abrazivna sredstva za ¢iS¢enje. Oni mogu

ostetiti povrsine.

Uverite se da spojevi komponenti

proizvoda ne budu ostavljeni vlaznii sa

deterdzentom. U suprotnom moze dodi
do korozije na ovim spojevima.

9.2 Pribor za ¢iS¢enje
Ne stavljajte pribor proizvoda u masinu za

pranje sudova osim ako nije drugacije
navedeno u korisnickom priru¢niku.

9.3 Ciséenje ringle
Elektricne ploce za kuvanje

1. Iskljucite grejne ploce i Cekajte da se
rashlade.

2. Po potrebi, oCistite grejne ploce
sredstvom za CiSc¢enje (mozete nabaviti
sredstva za CiS¢enje/omeksivace od
specijalizovanih prodavnica).

3. Zagrevajte samo nekoliko minuta nakon
CiSc¢enja da bi se osusio njihov gornji
deo.

4. Redovno nanosite tanak sloj masinskog
ulja na gornju povrsSinu grejne ploce da
biste je zastitili.

FATITIIIIIINNNIIINNNY
nnnonnn

-

Ciséenje gasnih gorionika

1. Prije CiS¢enja ploCe za kuvanje, uklonite
drzace Serpe, poklopce gorionika i glave
sa ploce za kuvanje.
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. Ocistite povrSinu ploce za kuvanje
prema preporukama iz opstih
informacija za ¢iS¢enje prema vrsti
povrsine (emajlirana, staklena, inoks,
itd.).

. Ocistite komoru gorionika krpom
natopljenom deterdzentom ili mekanom
Cetkom koja ne grebe. Proverite da li je
ostalo hrane.

. Ocistite svecice i termalne elemente (u
modelima sa paljenjem i termalnim
elementom) sa jako iscedenom krpom.
Zatim osusite Cistom krpom. Pazite na
to da svecica i termalni element budu
potpuno suvi.

. Ocistite poklopce gorionika i glave
vodom sa deterdZzentom nakon svakog
rada i zatim ih osusite.

. U slucaju tvrdokornih mrlja, poklopce
gorionika i glave drzite u vodi sa
deterdzentom ili toploj sapunici barem
15 minuta. Cistite nemetalnom &etkom
koja ne grebe.

. Mozete koristiti Quick&Shine sredstva
za CiS¢enje unutrasnjosti i reSetki
pecnice, koje su koriséene na
emajliranim povrsinama i koje je
preporucio ovlaséeni serviser, posebno
kod tvrdokornih mrlja na emajliranim
poklopcima gorionika.

. Sprecite svaki kontakt poklopaca
gorionika sa agresivnim deterdZentima
kao Sto su sredstva za CiSéenje
unutrasnjosti pecnice, sredstva za
otklanjanje kamenca dok ih Cistite, jer bi
to moglo da prouzrokuje promenu boje.

. Ocistite drzace Serpe vodom sa
deterdzentom i mekanom Cetkom koja
ne grebe nakon svakog rada i zatim ih
osusite.

10.Kada se poklopci gorionika i drzaci

Serpe koriste mokri, tvrdokorne mrlje
kamenca mogu se pojaviti zbog toplote.
Pre rada proverite da li je osuSen.

11.Stavite glave gorionika, poklopce i

drzace Serpe.
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12.Kod stavljanja drzaca Serpe, proverite da

li su na sredini gorionika. U modelima sa
iglama pricvrstite klinove na ploci
gorionika na proreze za igle na drzacima
lonaca.

Sastavljanje delova gorionika

1.

AW N =

9.

Stavite delove prema prikazu na slici
nakon ¢iséenja gorionika.

Stavite glavu gorionika tako da prolazi
kroz svecicu gorionika (4). Okrenite
glavu gorionika na desno i levo da biste
bili ubedeni da ¢vrsto naleze unutar
komore gorionika.

Stavite poklopac gorionika na glavu
gorionika.

Poklopac gorionika

Glava gorionika

Komora gorionika

Svecica (u modelima sa paljenjem)

4 Ciséenje kontrolne table

Prilikom ¢iséenja plo¢a s kontrolnim
okruglim dugmadima, obrisSite tablu i
dugmad vlaznom mekom krpom i osusite
suvom krpom. Ne uklanjajte dugmad i
zaptivke ispod da biste odistili tablu. Na
taj nacin mozete ostetiti kontrolnu tablu i
dugmad.

Prilikom ¢iséenja inoks panela s
kontrolnim dugmadima, nemojte koristiti
sredstva za Ciéenje povrsina od inoksa
oko dugmadi. Indikatori oko dugmeta se
mogu izbrisati.



+ Ocistite kontrolnu tablu osetljivu na dodir
vlaznom mekom krpom i osusite suvom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zakljucavanja tastera, postavite
zakljucavanje tastera pre Cisc¢enja
kontrolne table. Ako postupite drugacije,
tastere mozete neaadekvatno odabrati.

9.5 Ciséenje unutrasnjosti rerne
(povrsina za spremanje hrane)

Sledite korake ¢iS¢enja opisane u odeljku
,Opste informacije o ¢is¢enju” prema
tipovima povrsine u vasoj rerni.

Ciséenje stranica rerne

Boc¢ne strane u prostoru za spremanje
hrane mogu biti prekrivene samo
emajliranim ili katalitickim zidovima.
Navedeno zavisi od modela. Ako model
ima kataliticku stranicu, pogledajte
informacije u odeljku ,Kataliticki zidovi“.
Ako je vas proizvod model sa zi¢anim
policama, uklonite Zi¢ane police pre
¢iSéenja boc¢nih zidova. Zatim zavrsite
CiScéenje kako je opisano u odeljku ,Opste
informacije o Cis¢enju” se prema vrsti
boénog zida.

Da biste uklonili bocne zicane police:

1. Uklonite prednji deo ziCane police

povlacenjem na bo¢ni zid u suprotnom
smeru.

2. Povucite zi¢anu policu prema sebi da
biste je potpuno skinuli.

- N w B
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3. Da biste ponovo postavili police, obavite
iste korake kao tokom skidanja, ali
obrnutim redosledom.

9.6 Jednostavno parocisS¢enje

Ovo omogucava ¢iséenje prljavstine (koja
nije tvrdokorna) koja je omeks$ana parom u
rerni i kapljicama vode koje se lako
kondenzuju na unutrasnjim povrsinama
rerne.

1. lzvadite sve dodatke iz rerne.

2. Sipajte 500 ml vode u pleh i stavite pleh
na 2. nivo police u rerni.

Ne koristite destilovanu ili filtriranu
vodu. Koristite samo predvideni tip
vode. Ne koristite zapaljive,

alkoholne ili rastvore ¢vrstih ¢estica
umesto vode.

3. Podesite rernu na radni rezim
jednostavnog parociscenja i ukljucite je
na 100°C tokom 15 minuta.

Odmabh otvorite vrata i obriSite unutrasnjost

rerne mokrim sunderom ili krpom. Para ¢e

se osloboditi prilikom otvaranja vrata. Ovo
mozZe stvoriti rizik od opekotina. Budite
oprezni prilikom otvaranja vrata.

U slucaju tvrokornih mrlja, proizvod ocistite

deterdzentom za pranje posuda, toplom

vodom i mekom krpom ili sunderom i

osusite suvom krpom.

U funkciji lakog parociscenja,

@ ocekuje se da dodata voda ispari i
kondenzuje se na unutrasnjoj strani
rerne i na vratima rerne kako bi se
omeksala lagana prljavstina
nastala u vasoj rerni. Kondenzat
koji se stvori na vratima rerne moze
prsnuti okolo kada se vrata rerne
otvore. Cim otvorite vrata rerne,
obriSite kondenzat.
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Nakon kondenzacije unutar rerne, moze se
pojaviti lokvica ili vlaga u zlebu rezervoara

na dnu rerne. Nakon upotrebe, ocistite ovaj
zleb vlaznom krpom a zatim posusite.

|| — 'TJQL
I

9.7 Ciséenje vrata rerne

Mozete da skinete vrata i staklo rerne da
biste ih ocistili. Kako ukloniti vrata i staklo
objasnjeno je u odeljcima ,Skidanje vrata
rerne” i ,Skidanje unutrasnjeg stakla na
vratima rerne”. Nakon $to skinete
unutrasnje staklo na vratima, oCistite ga
sredstvom za pranje posuda, toplom
vodom i mekom krpom ili sunderom i
osusite suvom krpom. Da biste uklonili
ostatke kamenca koji se mogu formirati na
staklu rerne, obrisite staklo siréetom i
isperite.

Da biste odistili vrata i stakla rerne
nemojte koristiti gruba abrazivna
sredstva za Ci$éenje, metalne
strugace, zicanu vunu ili sredstva
za izbeljivanje.

Skidanje vrata rerne

1. Otvorite vrata rerne.

2. Otvorite klipse na Sarkama sa desne i
leve strane na vratima tako Sto cCete ih
gurnuti nadole kao $to je prikazano na
slici.

3. Tipovi sarki su (A), (B), (C) u zavisnosti
od modela proizvoda. Sledece slike
pokazuju kako se otvara svaki tip Sarki.

4. (A) tip Sarke je dostupan u normalnim
tipovima vrata.

A

=5£)
/

5. (B) tip sarke je dostupan u tipovima
vrata sa usporivaCem za zatvaranje.

6. (C) tip Sarke je dostupan u tipovima
vrata sa usporivacem za otvaranje/
zatvaranje.

7. Postavite vrata rerne u poluzatvoren
polozaj.

"

8. Skinite vrata tako Sto ¢ete ih izvudéi
navise da biste ih oslobodili iz leve i
desne Sarke.

Kada vracéate vrata, obavite iste
@ korake kao tokom skidanja, ali
obrnutim redosledom. Ne

zaboravite da zatvorite klipse na
Sarkama kada vratite vrata.

9.8 Skidanje unutrasnjeg stakla sa
vrata rerne

Unutrasnje staklo na prednjim vratima
uredaja moze se skinuti za potrebe
Cisc¢enja.

1. Otvorite vrata rerne.
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Bujak

Mpocun

YHyTpalurba cTakieHa nnoya
MnacTnyHu oTBOP

MaBapuTe Bujak (1) nomohy oasujava.

1
2
3
*

Najdublja staklena plo¢a
Unutrasnja staklena plo¢a*
Spoljna staklena plo¢a

Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *Mozda nije dostupno kod vaseg
modela.

Kao $to je prikazano na slici, lagano
podignite najdublju staklenu plo¢u (1) u
pravcu “A” iizvucite je u pravcu “B”.

Ako je vas proizvod opremljen
unutrasnjom staklenom plocom:
Povucite spojne elemente drzaca stakla
na sredini, kao $to je ilustrovano na slici,
da ih skinete sa staklenih ploca.

4 Spojni element drzaca stakla*

* Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *Mozda nije dostupno kod vaseg
modela.

5. Ovaj postupak ponovite za uklanjanje
unutrasnje staklene ploce (2). Prvi korak
u montiranju vrata je reinstaliranje
unutrasnje staklene ploce (2).

6. Kao Sto je prikazano na slici, postavite
staklenu ploc¢u tako da se umetne u
plasticni Zleb.

U suprotnom, staklena ploc¢a se
nece potpuno uglaviti i moze biti

izloZena vibracijama i puknuti.

7. Prilikom instaliranja najdublje staklene
ploce (1), uverite se da je Stampana
strana ploce okrenuta prema
unutrasnjoj staklenoj ploci.

8. Vazno je da se donji uglovi najdublje
staklene ploce uglave u plastic¢ne
Zlebove.

U suprotnom, staklena ploc¢a se
nece potpuno uglaviti i moze biti
izloZena vibracijama i puknuti.

9. Ne zaboravite da postavite spojne
delove drzaca stakla u njihove otvore.

10.Na kraju, pritisnite jezicke profila da ih
ponovo uglavite u njihove otvore.
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9.9 Ciséenje sijalice u rerni

U slucéaju da se staklena povrsina sijalice u

rerni postane zaprlja; ocistite je

deterdzentom za pranje posuda, toplom

vodom i mekom krpom ili sunderom i

osusite suvom krpom. U slucaju kvara

sijalice u rerni, mozete zameniti sijalicu
prema postupku opisanom u slede¢em
odeljku.

Zamena sijalice u rerni

Opsta upozorenja

+ Pre menjanja sijalice proverite da li je
uredaj isklju¢en sa napajanja elektrinom
energijom i da li se ohladio, kako biste
izbegli rizik od strujnog udara. Vruce
povrSine mogu izazvati opekotine!

« Ovu rernu napaja sijalica sa zarnom niti
snage manje od 40 W, manje od 60 mm
visine, manje od 30 mm u precniku ili
halogena lampa sa uti¢nicom G9 snage
manje od 60 W. Sijalice su pogodne za
rad na temperaturama iznad 300 °C.
Sijalice za rerne su dostupne kod
ovlaséenih servisa ili licenciranih
tehnicara. Ovaj proizvod sadrzi sijalicu
energetske klase G.

+ Polozaj sijalice moze se razlikovati od
poloZaja prikazanog na slici.

« Sijalica koja se koristi u ovom proizvodu
nije adekvatna za upotrebu u
domacdinstvu za osvetljavanje prostorija.
Svrha ove sijalice je da pomogne

korisniku da vidi prehrambene proizvode.

« Sijalice koje se koriste u ovom proizvodu
podnose ekstremne fizicke uslove kao
Sto su temperature iznad 50 °C.

Ako vasSa rerna ima okruglu sijalicu:

1. iskljucite uredaj iz struje.

2. Uklonite zastitno staklo okreéuéi ga u
smeru suprotnom od kazaljke na satu.

.

3. Ako je sijalica vase rerne tipa (A)
prikazana na donjoj slici, okrenite
sijalicu rerne kao $to je prikazano na
slici i zamenite je novom. Ako je model
tipa (B), izvucite je kao $to je prikazano
na slici i zamenite je novom.

4. Vratite zastitno staklo.
Ako vasa rerna ima kockastu sijalicu,
1. iskljucite uredaj iz struje.

2. Uklonite zi¢ane police kao $to je
opisano.

3. Srafcigerom podignite zastitno staklo
sijalice. Prvo uklonite zavrtanj, ako
postoji zavrtanj na kvadratnoj lampi u
vasem proizvodu.

4. Ako je sijalica vase rerne tipa (A)
prikazana na donjoj slici, okrenite
sijalicu rerne kao $to je prikazano na
slici i zamenite je novom. Ako je model
tipa (B), izvucite je kao $to je prikazano
na slici i zamenite je novom.

5. Vratite zastitno staklo, a zatim vratite
zicane police.
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10 ReSavanje problema

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste
slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Nikada
nemojte sami da pokusavate da popravite
proizvod.

Para se emituje dok rerna radi.

+ Normalno je da se stvara para tokom
rada. >>> Ovo nije greska.

Tokom spremanjahrane pojavljuju se

kapljice vode

+ Para nastala tokom spremanja hrane
kondenzuje se kada dode u kontakt sa
hladnim povrSinama izvan proizvoda i
moze da formira kapljice vode. >>> Ovo
nije greska.

Zvuci metala se ¢uju dok se proizvod

zagreva i hladi.

+ Metalni delovi se mogu Siriti i proizvoditi
zvukove kada se zagreju. >>> Ovo nije
greska.

Proizvod ne radi.

+ Osigurac je mozda neispravan ili
pregoreo. >>> Proverite osigurace u
razvodnoj kutiji. Promenite ih ako je
potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

+ Uredaj ne sme da bude utaknut u uti¢nicu
(s uzemljenjem). >>> Proverite da i je
uredaj ukljucen u uticnicu.

+ (Ako na vasem uredaju postoji tajmer)
Tasteri na kontrolnoj tabli ne rade. >>>
Ako vas proizvod ima zaklju¢avanje
tastera, zakljuCavanje tastera je mozda
omoguceno, onemogucite zaklju¢avanje
tastera.

Sijalica na rerni nije uklju¢ena.

+ Sijalica na rerni je mozda neispravna. >>>
Zamenite sijalicu u rerni.

* Nema struje. >>> Proverite da liima
napajanja sa mreze i proverite osigurace
u razvodnoj kutiji. Zamenite osigurace
ako je potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

Rerna ne greje.

+ Rerna mozda nije podesena na odredenu
funkciju za spremanje hrane i/ili
temperaturu. >>> Podesite rernu na
odredenu funkciju za spremanje hrane i/
ili temperaturu.

+ Za modele sa tajmerom, vreme nije
podeseno. >>> Podesite vreme.

* Nema struje. >>> Proverite da liima
napajanja sa mreze i proverite osigurace
u razvodnoj kutiji. Zamenite osigurace
ako je potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

Nema varnice za paljenje.

+ Nema struje. >>> Proverite osigurace u
kutiji sa osiguracima.

+ PodeSavanje vremena nije izvrSeno. >>>
Podesite vreme.

Nema gasa.

+ Glavni ventil za gas je zatvoren. >>>
Otvorite ventil za gas.

+ Cev za gas je savijena. >>> Pravilno
postavite cev za gas.

(Za modele sa tajmerom) Ekran tajmera
treperi ili je simbol tajmera ostao
otvoren.

+ Ranije je bilo nestanka struje. >>>
Podesite vreme / Iskljucite dugmad za
funkcije proizvoda i ponovo ih prebacite
na zeljeni polozaj.

Dodatne informacije za uputstvo za

Tehni¢ke informacije o radnim rezimima male snage u skladu sa Uredbom

upotrebu: EU 2023/826

Rezim POTROSNJA ENERGIJE (VAT) PERIOD (MINUTI) *
Off - -
Standbi - -

Rezim pripravnosti sa prikazom
informacija ili statusa

0,8

20

Mrezni rezim pripravnosti

*: Period nakon kojeg oprema automatski prelazi u rezim pripravnosti, rezim isklju¢enja ili mrezni rezim pripravnosti
u minutima i zaokruzen na najblizi minut.
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